NUMERO DE POSTULANTE # |
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FORMULARIO DE INSCRIPCION PARA EL CONCURSO PUBLICO DE MERITOS
PARA LA CONFORMACION DE LAS COMISIONES CIUDADANAS DE

SELECCION PARA LA RENOVACION PARCIAL DE LLAS Y LOS CONSEJEROS DEL CNE.

INSCRIPCION DE POSTULANTE
DIGNIDAD: CCS CNE
POSTULAPOR: |CIUDADANIA | ORGANIZACION:
Identificacién del Postulante:
CEDULA: 0923264345
NOMBRES: MARLON ROBERTO
APELLIDOS: BANEGAS ANDRADE
FECHA DE NACIMIENTO: 1989-9-12 |EDAD: 28
SEXO: MASCULINO PUEBLO/NACIONALIDAD: MONTUBIO
Domicilio del postulante:
PAIS: ECUADOR PROVINCIA: GUAYAS
CANTON: GUAYAQUIL PARROQUIA: TARQUI
ZONA: URBANA PAIS/INT.:
DIRECCION:
TELEFONO: TELEFONO CELULAR: -
CORREOQ: CORREOQ ALTERNATIVO:

1.- FORMACION:

ING GESTION EMPRESARIAL INTERNAC

l UNIVERS!DAD TECNICA FEDERICO SAN

l 2013-05-21

2.- CAPACITACION ESPECIFICA

CAPACITACION RECIBIDA: |

CAPACITACION IMPARTIDA: l

3.- EXPERIENCIA LABORAL Y/O PROFESIONAL.

4.- OTROS MERITOS 5 g,r;‘;‘iﬂ,,a -
% f;:_,ﬁ&);{b/ Lo I

Rkl Vi Y

5.- ACCIONES AFIRMATIVAS: NP '

Y

Dedlaro conocer las disposiciones de la Ley Organica del Consejo de Participacioﬁ Cludadana y Control Social, asi como el Reglamento para

éste Concurso de Méritos; y que toda la informacion proporcionada al Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social es verdadera,

conocienda de las penas y responsabifidades civiles y penales a que hubiere lugar en caso de falsedad de la informacion. Autorizo

DS i T
CPCUE > Paging |
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expresamente al CPCCS para que haga publica la informacién contenida en mi expediente personal.

Autorizo expresamente al Consejo de Participacian Ciudadana y Control Sociat para que acceda a mis datos de cardcter personal,

con el fin de que puedan verificar la informacidn y decumentacion entregada referente a mi persona dentro del presente concurso.

LB A

FIRMA DEL POSTULANTE

.
CRCOS > Paging 2 AR SVAVI



AR



258

1.-

FORMACION
ACADEMICA

r" "t‘l't-
JJJJJJJJJJ






238

INSTRUCCION PROFESION. Vs
SUPERIOR ING.GESTION EM-RESAR

APELLIDOS ¥ NOMBRES DEL PADRE

BANEGAS ZAMBRANO JORGE WILMER

APELLIDOS Y NOMBAES DE LA MADRE

ANDRADE YZPEZ RUBI DE (AS MERCEDES

LUGAR'Y FECHA DE EXPEDICION

GUAYAQUIL .
2015-12-04 (:ééééEf . C;Zkfshdh
FECHA DE EXPIRACION ~)

2027-12-04 FIRMA DEL DIRECTOR FIRMA DEL GOBIERNO
CORP. REC CIVIL DE GUAYAQUTL, GENERAL SECCIONAL  *

IDECUO923264345<<<<<<<<<<<<<<<
19890912!20271204!CU<<<<<<<<<<
BANEGAS<ANDRADE<<HARLON<ROBERT
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VOTACION -
c:RTIFlcmA.?E‘: c':EEML‘ 22047 ca_‘
ELECC 2 DE ABAN, 2047 ——

0923264145
046 - 161 . cECA
HOMERD
BANEGAS

GUAYAS

GUAYAQUIL
CANT

20m 1

TARCAN : !
PARROQUIA } i
[
L L

c//,ﬁ ECUADOR I

ELECCIONES
ELIGE CON
TRANSPARENCIA

CIUDADANA (0):
ESTE DOCUMENTO ACREDITA QUE USTED
SUFRAGO EN LAS ELECCIONES GENERALES 2017
ESTE CERTIFICADO SIRVE PARA TODOS
LOS TRAMIT
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: Secrotaria de
r4 Educacién Superios
. Cienia, Tocnologia e Innovecion

SISTEMA NACIONAL DE INFORMACION DE LA EDUCACION SUPERIOR DEL ECUADOR

Quito, 29 de septiembre 2015

La Secretaria de Educacién Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacién, SENESCYT, informa que BANEGAS
ANDRADE MARLON ROBERTO, con documento de identificacién nimero 0923264345, registra en el Sistema
Nacional de Informacién de la Educacion Superior del Ecuador (SNIESE), la siguiente informacion:

Nombre: BANEGAS ANDRADE MARLON ROBERTO
Numero de Documento de Identificacién: 0923264345

Nacionalidad: ECUATORIANA

Género: MASCULINO

Titulos de Tercer Nivel

Numerc de Registro 8216R-13-8673

Institucién de Origen UNIVERSIDAD TECNICA FEDERICO SANTA MARIA
Institucién que Reconoce UNIVERSIDAD TECNICA FEDERICO SANTA MARIA
Titulo INGENIERO EN GESTION EMPRESARIAL INTERNACION
Tipo EXTRANJERO
Dbservacion

Titulo expedido en el exterior 8n convenio con la Universidad Laica Eloy Alfaro de Manabi

Fecha de Registro 21-05-2018

T R AR A Page ot
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IMPORTANTE

La informacién proporcionada en este documento es la que consta en el SNIESE, que se alimenta de la
informacién proporcionada por las instituciones del sistema de educacién superior, conforme lo disponen
los articulos 129 de la Ley Organica Superior y 19 de su Reglamento.

En el caso de detectar inconsistencias en la informacién proporcionada, se recomienda solicitar a la institucion
de educacion superior que emitio el titulo, la rectificacion correspondiente.

Para comprobar la veracidad de la informacion proporcionada, usted debe acceder a la siguiente direccién:
www.senescyt.gob.ec

GENERADQ: 29-09-2015 12:01:

Documentio firmado electronicamente
SECRETARIA DE EDUCACION SUPERIOR, CIENCIA, TEGNOLOGIA E INNOVACION

36725c6a-0b8c-43d7-b377-7b28137c4a4a3
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...;;,i:;m.m-, BANEGAS ANDRADE, el Titulo de INGENIERC

UNIVERSIDAD TECNICA GESTION EMPRESARIAL INTERNACION g,

FEDERICO SANTA MARIA

VISTOS:

10

20

30

4°

RESUELVO:

10

Distribycion:

Resolucién de Rectoria N®1458/2012

Valparaiso, 09 de noviembre de 2012+

Lo informado por fa Pro Rectoria del Campus Guayaquil, en carta de fecha
1 de noviembre de 2012,

El cumplimiento de las exigencias previstas por la Universidad:

Lo dispuesto en el art. 58, letras a) y e), del Estatuto de [a Universidad, del
29 de abril de 1992;

El Decreto del Presidente del Consejo Superior N°001/2010, del 27 de
septiembre de 2010; y, las facultades que me confiere el Estatuto.

Configrese el Titulo de INGENIERO EN GESTION EMPRESARIAL
INTERNACIONAL, al sefior MARLON ROBERTO BANEGAS ANDRADE.-

Comuniquese y archiveses

J "/o?‘—*fv%

José Rodriguez Pérez
Rector

Lo que transcribo a usted para su conocimiento,

1. Secretaria General
2. Interesado (a)

3. Unidad
4. Carpeta

lasg
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En ejzinicio de g atribucién que me conf.ere ef

Art. 18, numeral 5 de la tey Notarial poy FE
que ia fotocopia de) presente

ocumento original.-
AT 2013
Guayaquil; Lt
‘\
———
< >

e WIER B GONZAGA 'IAM.-
. ':r;':ano interino Décimo Cuart:
Ani Canton Guavagu!

| ral £
RAZON: G conformigall con e Xaruitae ursv:}stf el n}}mma.u
8 tin la Ley Notyrnial, DY FE- Que la{sWfotbeon bk
( . Jamsgmentals) anginai{es)

Q: Ab.
i







‘UKIVERSIDAD TEGNICA-
FEDERICQ SANTA MARIA

5

3

Tod

- EXUMBRA W,'?: SOLEM ‘J
UNIVERSIDAD TECNICA
FEDERICO SANTA MARIA

Secretaria General

CERTIFICADO N°267/2012

CERTIFICO que seguin consta en el Libro N°l de Registro |
de Titulos y Grados del Campus Guayaquil, el sefior
oY 8 ik MARLON ROBERTO BANEGAS ANDRADE aprobé con

R AR fecha 31 de octubre de 2012 su Examen de Grado, en

FEDERED SALTAMARIA
TA%e © a8 My Oyl

i gt

vitud de lo cual el Rector de la Universidad Técnica

]

e
—limttaientd  Federico Santa Marfa le confirié por Resolucion de Rectoria

' N°1458/2012 del 9 de noviembre de 2012, el Titulo
' Profesional de INGENIERO EN GESTION EMPRESARIAL
INTERNACIONAL.-

VALPARAISO, Chile, 20 de noviembre de 2012.

Jeromd Mat Auliffe Frahklin ay

b
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t\ -
o

Avda. Espana 1680 « Casilla 110 - V' « Valparuiso « Chile « Foro 56 - 32 2654364« Fax 56 32 2797445 o wwwefom.cl
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En ejurcicio de la atribucion que me confiere el
A« 18, numeral 5 de la Ley Notarial DOY FE
que fa fotocopia del presente documento guarda

exactitud y conicciﬁl}"c?ngl ﬂcﬁ‘u}leulo ongial.-
. g P ~
Guayaquil: —

% j.-‘{xf HeR b GONZAGA TAM?
Netario Interino Decine Cuarte
And Canton Guevaoud

anigcedeln eslsun) i
gue me fue extihido en

Guayaqguil, 1

o b toc fol o
Nu:ij, tGIRRIA CUADRAGESIZK OCTAVA
"""" [EL DAMTON GrAYARIL,

b
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~_ PROECUADOR VAR
= x
DECRETD ] uerl O spucoE 7]
HO FECHA.
BAKEGAS AHDRADE
APELLIDOS
No. de Cédula de Civdadania No. De Afikaritn ESS Bk
1923264345 fo/l1/206 |
EXPU : (Opcional: adjuntar Anexn}

£I Director jecutiv. en uso de las atribuciones legales que le confiere el numeral & del articula 7 del Reglamento lienerat para la
Brganizacitn y Funcionamiento del Instituto de Promocion de Expurtaciones e Iversiones Extranjeras - Pra fcuadar: otarga el
Nombramientc Permanente a BAHEGAS ANORADE MARLOM RUBERID: para que ocupe el cargn de ESPELIALISTA EH FERIAS Y MISIONES 2. enla
DIRECCIGN DF PROMACHIN OF EXPDRIACIONES: conforme fo establece efliteral a} et articulo 17 de la Ley Organica del Servicio Pubhco -

LOSEP
INERESD L1 "Rasiadd 7 peaadmzzow L Sueeesio
NOMBRAMIENTO [2] RasPAs] 1 BECLESFCEDM []  DESIYDIOM
ASCENSD [ Cowg0sommsmev0 [ LBICACIOH LR
SUBROGALION [ MIERCLMBI 1 FENTSR) ] JuBLACN 0
ENCARGD [ CMSGHOESERWCS [ FESTIUCIN % 4
VACAGIONES [} uCent (1 RENLND:
SITUACION ACTUAL SITUALION PROPUESTA
PROCESD: PRO ECUADOR PROCESE:
SUBPROCESD DIRECCION OF PROMICITN BE EXPORTACITHES SUBPROCEST
PUESTI: ESPECIALISTA EM FERIAS Y MISINES 7 PUESTD.
LUGAR DE TRABAJG: GUAYAS GUAYARIIL LUGAR DE TRABA: B
REMUMERACIGN MENSUAL: S141200 REMUNERACION MENSUAL
PARTIDA PRESUPUESTARLA: PARTIA PRESUPUESTARIA
2015750500 00008300000 30005 8900530006300 {6 /—\
2z “‘ 4

ACTA FINAL DEL CONCURSD w?m

No. ACTA Df DECLARATORtA BE Fecha:  ZR/00/2015 | - & i
LA GAKADORA N° 00t : b
L / -QOEC;EOﬁOQIDNUE
Nombre: HgS( Vicgl)r Nl Jupda Carrie T e EINVERSIONES
TR NOWMATOR

RECURSDS HUMANDS o CONRDL -

N°: 1 ] Ko 025 Fecha: 14/01/2016 f.




" ""‘fﬁ
\_,'JV"JUO



CAUCION REGISTRADA CON Ma fecha
LA PERSONA REEMPLAZA A EW EL PUESTA DE
CUIEN CESD EN FUNEIDNES POR
ACCIDH DE PERSDNMAL REGISTRADA DY No FECHA
AFILIACION AL COLEGHD OF PROFESIONALES DE
L] fecha
POSESIDN DEL CARGO
Yo BAMEGAS AHDRADE MARLOK ROBERED COON CEDEALA DE CIDDADANLA Ha. 0323264345

JURD LEALTAD AL €STADD ECUATORIAND

LLIGAR: GUAYAS GUAYAGUIL

FECHA: 19/01/2016

i .%Ln Igrﬁicrs N\

Funcionario
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ROECUADOR 4

CERTIFICADO LABORAL

En omi calidad de Director de Administracion de Talewo Thenano del stinao de
Promocion de Exportaciones ¢ Inversiones Extranjeras PRO ECUADOR. certifico gue
¢l seitor BANEGAS ANDRADE MARLON ROBERTO con cédula de ciudadanici No.
0923264345, presta sus servicios en esta Institucion desde el 01 de marzo de 2042
hasta la actnalidad, cierce ef cargo de Especialista en Ferias v Misiones 2. percibe un
ingreso wensnal de USD 141200 (AL CUATROCHENTOS DOCE 00100 Dolares de
fos Extados Unidos de America).

Adicionabmente se informa gue entre las actividades esenciales correspondientes ol
corgo gne desemperia ol senor BANEGAS ANDRADE MARLON ROBERTO. se
chcnentrait las descritas a continnacion:

.- Pleniificar. organizar, supervisar v evaluar la cfecucion de ruedas de negocios a
nivel nacional ¢ internacional.
2. Planificar. organizar. supervisar y evalwar la cjecucton de ferias comereiaigs<

nivel naciona! ¢ internacional. gron ;-‘:G =
. i . . . . AR

3= Planificar.  organizar,  supervisar v evaluar la  ejecncion de  misioktd 72N -

comerciales o nivel nacional ¢ iternaciona. Yo )

Autorizo al seiior BANEGAS ANDRADE MARLON ROBERTO hacer uso - del
preseute certificada como estime conveniente dentro del marco legal o

Atenmamente,

SEEGEE )
S & RO RAZON. Be conformidad an el numeral %
bt o ¢ del Art. 18 d7 fa Ley ot 0ccpiz(s) nue
. oy . ) anizcade(n) esfson) 15U 9 uriginal{es)
IH.L'. Carnnta R”(II‘I‘L'! ko= Paredes gile me fue axhihids i
Directora de Adminigracion de Talento Fhanane
PRO ECUADOR DIkL. JIANO
lustino de Promocionde Exporiaciones ¢ iversiones
.

Gty anund
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CONSTRUCTORA GRANGRY S.A.
ALQUILER DE MAQUINARIAS
RUC: 0992307943001
Guavaauil - Ecuador

Andrade, con cedula de identidad 0923264345, prestd sus servicios en esta
empresa, desde el 10 de febrero 2010 al 15 de febrero 2012,
desempefiando el cargo de Gerente de Servicio al Cliente, asumiendo las
siguientes funciones principales:

e Velar por el cumplimiento de politicas y procesos en el drea.

e Implementar sistemas de medicién de la calidad de servicios.

e Estructurar y definir la base de datos de clientes de las marcas y los
procesos de administracién, actualizacién y mantenimiento.

El interesado puede hacer uso de la presente certificacion, en lo que
considere conveniente a sus intereses, dentro del marco legal vigente.

Atentamente,

el numeral §
popials} gue
ansinalies)

%\5?‘2 A

AEL LA SHATACUL

Leediod

Cdla. Garzota Il Eta. Mz 32 Solar 17-18 E-mail: jazluna76@gmail.com TIf.: 2656206 - 2656213
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GRUPOSAIBABA  ADMINISTRACION JAIBOLE S.A.

empresa parte del GRUPO SAl BABA, certifico que el sefior Marlon
Roberto Banegas Andrade, con cédula de identidad 0923264345, presto
sus servicios a esta empresa, desde el 1 de enero del 2008 hasta el 10 de
enero de 2010, desempefiando exitosamente y satisfactoriamente el

cargo de Gerente de Comercializacién, asumiendo

funciones:

» Planificacién de comercializacién de productos y servicios.

e Elaboracion de presupuestos.
e Elaboracion de estrategia de marketing para incremento de ventas.

las siguientes

El interesado puede hacer uso de la presente certificacién, en lo que
considere conveniente a sus intereses, dentro del marco legal vigente, ..

Atentamente,

Gerente Géneral
Administracion laibole S.A.

det Art. 16 de 13 Ley No
anisredatn) esfsen) ig
que me fre xhibido en.]

Guayagquil, 1

N

2,
&
i

: Ab Nty

‘ac-JE-fafﬂ;urcvisi § el g
B FE- Qo (8

Ko Uorrdieeho
HGIARIA CUABRAGE

Ci Ok n_"r/‘-vh' T ARLERIL

&2 Via Duran Tambo Km. 44
Centro Comercial Plaza Sai Baba
LOCAL # 3, Duran

Telfs.: 2-807747
2-807757
2-807708

www.inmobsaibaba.com
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PAIRA ALTIVA | SUBEAANA
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792324334 - F
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Ministeno do

Guayaquil, 17 de julio de 2017

CERTIFICADO

Por medio del presente el area de Balcédn de Servicio del Instituto de
Promocién de Exportaciones — PRO ECUADOR CERTIFICA que el ing.
MARLON ROBERTO BANEGAS ANDRADE funcionario de PRO ECUADOR,
dictd las capacitaciones referente a “Participacién efectiva en eventos de
promocién comerciales internacional”, dicha capacitacién se llevé a cabo en la
ciudad de Guayaquil el dia 25 de mayo de 2017, en horario de 08:30 a 17:30,
con una duracién de ocho ( 8 ) horas.

Particular que certifico, respaldandome en los archivos de capacitaciones a los
cuales me remitiré en caso de ser necesario.

Atentamente

s Ak ool
2.2 HUTARIA

Guayaquil; Av, Francisco de Orellana, mz. 111, Edificio World Trace Center, Torre A piso 3. Telf: 593 - 4 - 25097980
Quito: Av. de fos Shirys y Hotanda - [dilicio Shirys Center Planta Boja. Tell.2 593 - 2 - 3937226

wm A st A bl o a
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Ministenio de
. . nma hodda

Guayaquil, 17 de julio de 2017

CERTIFICADO

Por medio del presente el area de Balcon de Servicio del Instituto de
Promocion de Exportaciones — PRO ECUADOR CERTIFICA que el Ing.
MARLON ROBERTO BANEGAS ANDRADE funcionario de PRO ECUADOR,
dicté las capacitaciones referente a “Participacion efectiva en eventos de
promocién comerciales internacional’, dicha capacitacién se llevo a cabo en la
ciudad de Cuenca el dia 26 de enero de 2017, en horario de 08:30 a 17:30, con
una duracién de ocho ( 8 ) horas.

Particular que certifico, respaldandome en ios archivos de capacitaciones a los
cuales me remitiré en caso de ser necesario.

oY 4
-] '
~i_:;,.qg/ C
Tkt
Atentamente
| e
’ "au-'&‘"‘ﬂ1
NSTITUTO DE PROMOCION DE
)X PORTACIONES E INVERSIONES
RAZCN: De conformigar e laYhouitag previskalen el npmcra‘.d
del Art. 18 d& {3 Loy Notdrdd, B i occ;\:a(s)'q:ie
amseeacing es'son) inydies) b) ariginaiies)

H‘: Ab. A“‘w R 5V & e
N 2% HOTARIASU

el CANTAN

Guayaquil: Av. Francisco de Qrellana, mz. 111, Edificio World Trace Center, Torve A piso13. Teif : 593 -4 - 2597980
Quito: Av. de los Shirys y Holanda - [dilicio Shirys Center Planla Baja. Tell - 593 - 2 - 3937226
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JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA POTABLE DE LA COMUNIDAD DE
“PITA GRANDE"

Proceso de Jurisdiccion No. 12-2013- CZCH, de fecha Enero 28 del 2014
PITA GRANDE - JUNIN - MANABI

Junin, 29 de marzo del 2012.

Sr(a) Marlon Roberto Banegas Andrade

De nuestras consideraciones:

Como representante legal de la Junta Administradora de Agua Potable de
la Comunidad “PITA GRANDE”, creada mediante Acuerdo No. 12-2013-
CZCH, de fecha Enero 28 de 2014, tengo a bien certificar que la /el Sr/a
Marlon Roberto Banegas Andrade con C.I.: 0923264345, contribuyd vy
participo en la Realizacién del Bingo Solidario a beneficio de la Construccidn
del Pozo de Agua a beneficio de las familias de nuestra comunidad, el cual
se llevd a cabo en el mes de marzo de 2012,

Cabe destacar el alto sentido altruista y de cooperacién dentro del marco
de accion social de nuestra organizacion, para la consecucién de mejores
dias en nuestro territorio.

Cordialmente,

#D26H: Te conformidadbion 1 e} numera! §
hoopials) que

sriginnt{es)

cultad previsha e

. amecese(n) estvan) ign
/: e me fue exhbide e,
<

. -,L £ ‘L.,‘ &_‘f o 'f) N ‘)_ ) NS

Andrés Antonio Mendoza San Clemente

R g ]

Presidente
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COMUNA “BALSA TUMBADA ADENTRO”

Acuerdo Ministerial No. 088 del folio 018 de Sepriembre 27 del 2011

Resolucion N° 156

Balsa Tumbada Adentro - Junin - Manabi !

Junin, 23 de Marzo de 2012

De mis consideraciones.

Yo, Ing. Jackson Edelberto Loor Navia, Presidente de la Comuna “Balsa

Tumbada”, por peticioén del interesado.

CERTIFICO

Que El Sr. Marlon Banegas Andrade, portador de la Cédula de Ciudadania

N® 092326434-5, colaboro generosamente con nuestra Organizacién en el

proyecto, “Economia Sustentable y Cooperativismo”, proponiendo sus

conocimientos y experiencias para lograr lineas de crédito y recaudar insumos

economicos para la construccion de la capilla para la comunidad, durante los

dias 17 y 18 de marzo del 2012, agradecemos sus aportes en este presente

documento y esperamos nos siga ayudando en nuestras diversas actividades.

Hacemos extensivo nuestro agradecimiento y perennizamos sus aportes.

Consideradamente:

en ef numerat
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Ing. Jacksoni'delbérto Loor Navia
Presidente de Ia Comuna Balsa Tumbada v
Junin - Manabhi : S . &
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Resolucion N° 156 : i
Acuerdo Ministerial No. 088 del folic 018 de Septiembre 27 del 2011 - -
Balsa Tumbada Adentro - Junin - Manabi '

CERTIFICADO )

La directiva de la comuna Balsa Tumbada, después de la Sesién de
la Asamblea se reunid, con el objeto de analizar la propuesta de
uno de los socios miembros de nuestra directiva, la misma fue
apoyada por unanimidad, se acordé elaborar esta certificacion,
por su labor Ad- Honoren sin fin de lucro, del Sr. Marlon Roberto
Banegas Andrade, por ayudarnos entregando medicina y vituallas
a nuestra comunidad al 28 de Abril del 2016, dias después del
terremoto del dieciséis de abril del dos mil dieciséis.

Por tal motivo le hacemos llegar nuestro agradecimiento
imperecedero para usted y le reiteramos nuestra estima y
consideracion.

Nos suscribimos de usted.

Junin, 26 de Octubre del 2016
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JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA POTABLE DE LA coiBhaDAD’DE

“PITA GRANDE”

Proceso de Jurisdicciéon No. 12-2013- CZCH, de fecha Enero 28 del 2014
PITA GRANDE - JUNIN - MANABI

238

ing. Marlon Banegas Andrade

Como presidente de la Junta Administradora del agua, Sr. Andrés Antonio
Mendoza Sanclemente, establecida en la comunidad de la Pita Grande, para
certificarle la entrega del presente documento por su interés en la
construccion del pozo que suministra agua aproximadamente a 40 familias
de la zona, agradecemos por su ardua labor en buscar fuentes de
financiamiento y acercamiento con los gobiernos de turno para concretar
esta magnifica obra en los meses de junio y julio del 2013.

Agradecemos la accion a favor de la comunidad por eso es grato entregar
este reconocimiento.
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Sr. Andrés Antonio Mendoza Sanclemente SN
Presidente Junta administradora de Agua Potable e
Comunidad “Pita Grande” "
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JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA POTABLE DE LA COMUNIDAD DE

“PITA GRANDE”
Proceso de Jurisdicciéon No. 12-2013- CZCH, de fecha Enero 28 del 2014
PITA GRANDE - JUNIN - MANABI

Junin, 29 de marzo del 2012.

Sr(a) Marlon Roberto Banegas Andrade

De nuestras consideraciones:

Como representante legal de la Junta Administradora de Agua Potable de
la Comunidad “PITA GRANDE”, creada mediante Acuerdo No. 12-2013-
CZCH, de fecha Enero 28 de 2014, tengo a bien certificar que la /el Sr/a
Marlon Roberto Banegas Andrade con C.I.: 0923264345, contribuyé vy
participé en la Realizacién del Bingo Solidario a beneficio de la Construccion
del Pozo de Agua a beneficio de las familias de nuestra comunidad, el cual
se llevé a cabo en el mes de marzo de 2012.

Cabe destacar el alto sentido altruista y de cooperacién dentro del marco |
de accidn social de nuestra organizacién, para la consecucién de mejores -
dias en nuestro territorio.

Cordialmente,

. ’,‘-7" ) c} '
LLu‘ &!‘U - S I‘:)l)
And rés Antonlo Mendoza San Clemente
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Resolucion N° 156
Acuerdo Ministerial No. 088 del folio 018 de Septiembre 27 del 2011
Palsa Tumbada Adentro - Junin - Manabi

CERTIFICADO 3

2\%
La directiva de la comuna Balsa Tumbada, después&a e
la Asamblea se reunid, con el objeto de analizar la prg?)wé\gfa de
uno de los socios miembros de nuestra directiva, la misma fue
apoyada por unanimidad, se acordd elaborar esta certificacion,
por su labor Ad- Honoren sin fin de lucro, del Sr. Marlon Roberto
Banegas Andrade, por ayudarnos entregando medicina y vituallas
a nuestra comunidad al 28 de Abril del 2016, dias después del

terremoto del dieciséis de abril del dos mil dieciséis.

Por tal motivo le hacemos llegar nuestro agradecimiento
imperecedero para usted y le reiteramos nuestra estima y
consideracion.

Nos suscribimos de usted.

Junin, 26 de Octubre del 2016

dal Art. 18 de 13 Ley No
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gue ma fue extibidc en

Guayaquit, 1

S

Junin - Manabi






Resolucion N° 156 ) =
Acuerdo Ministerial No. 088 del folio 018 de Sepriembre 27 del 2011 - -
Balsa Tumbada Adentro - Junin - Manabi
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~ Junin, 23 de MagzoHe:

De mis consideraciones.

Yo, Ing. Jackson Edelberto Loor Navia, Presidente de la

Tumbada”, por peticidn del interesado.

CERTIFICO

Que El Sr. Marlon Banegas Andrade, portador de la Cédula de Ciudadania
N® 092326434-5, colaboro generosamente con nuestra Organizacién en el
proyecto, “Economia Sustentable y Cooperativismo”, proponiendo sus
conocimientos y experiencias para lograr lineas de crédito y recaudar insumos

economicos para la construccién de la capilla para la comunidad, durante los "
ST g
‘e

dias 17 y 18 de marzo del 2012, agradecemos sus aportes en este pt Séﬁp

documento y esperamos nos siga ayudando en nuestras diversas actividades ™

4 -
T i

Hacemos extensivo nuestro agradecimiento y perennizamos sus aportes. NI

Consideradamente: . v _
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Ing. Jacksonddelbérto Loor Navia
Presidente de la Comuna Balsa Tumbada
Junin - Manabi
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JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA POTABLE DE LA COMUNIDAD DE
“PITA GRANDE”

Proceso de Jurisdiccién No. 12-2013- CZCH, de fecha Enero 28 del 2014
PITA GRANDE - JUNIN - MANABI

238 !
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Junin, 09 de Febrero del 2014.

Ing. Marlon Banegas Andrade

Como presidente de la Junta Administradora del agua, Sr. Andrés Antonio
Mendoza Sanciemente, establecida en la comunidad de la Pita Grande, para
certificarle la entrega del presente documento por su interés en la
construccion del pozo que suministra agua aproximadamente a 40 familias
de la zona, agradecemos por su ardua labor en buscar fuentes de
financiamiento y acercamiento con los gobiernos de turno para concretar
esta magnifica obra en los meses de junio y julio def 2013.

Agradecemos la accion a favor de la comunidad por eso es grato entregar
este reconocimiento.

: get Art 18 de la Ley Notaghl, DUY YE: Que 1a(s) jotyoonials) que
Consideradamente, antzvedeln) es(sun) gy angrat(es)
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Sr. Andrés Antonlo Mendoza Sanclemente |
P Presidente Junta administradora de Agua Potable Ea v
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/ _ Comunidad “Pita Grande’ [N
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ASOCIACION DE PERSONAS CON DISCAPACIDAD DE |
PORTOVIEJO. ADISPOR. 238 /

FUNDADA H. 15 DE AGOSTO DE 1998
APROBADA MEDIANTE ACUERDO MINISTERIAL No.0139 DEL 14 DE MAYO DE 1999.
AFTLIADA A LA FEDERACION NACIONAL DE ECUATORIANCS OON DISCAPACIDAD FISICA
DIRECCION: CENTRO COMERCIAL MUMICIPAL. CALLE CHILE Y 9 DE OCTUBRE.
TLEF: 052634- 265 — 0989099809. E-mall: johy 19678 hotmait.com
PORTONVIEIO-MANABI-ECQUADOR

ING. MARLON ROBERTO BANEGAS ANDRADE

Como presidente, Lcdo. José Quintero Macias, en ADISPOR, para
certificarle la entrega del presente reconocimiento Por su Apoyo, Por sus
Aportes que son de gran valor para las mesas de trabajo que se llevaron a
cabo en la provincia en: “Sensibilizacion e Inclusién de las Politicas
Econdmicas a las personas con Discapacidad”

Quienes conformamos esta organizacién hemos expresado nuestro
eterno agradecimiento.
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ASOCIACION DE PERSONAS CON DISCAPACIDAD DE
PORTOVIEJO. ADISPOR. 5 ¢4 !

FUNDADA EL 15 DE AGOSTO DE 1998
APROBADA MEDIANTE ACUERDO MINISTERIAL No.D139 DEL 14 DE MAYO DE 1999,
AFTLIADA A LA FEDERACION NACTONAL DE ECUATORIANOS QON DISCAPACIDAD FISICA.
DIRECCION: CENTRO COMERCIAL MUMICIPAL CALLE CHILE Y 9 DE OCTUBRE.
TLEF: 052634-265 - (969099809, Emal; johu 196 7@ hotmail. com
PORTCVIE JO-MANABT- ECUADOR

Portoviejo, 1 de Octubre de 2016

ING. MARLON ROBERTO BANEGAS ANDRADE

Como presidente, Lcdo. José Quintero Macias, en ADISPOR, para
certificarle la entrega del presente reconocimiento Por su Apoyo, por su
Espiritu Solidario y Valiosa Colaboracion brindada en los momentos de
adversidad a causa del terremoto del 16/04/2016, brindando alimentos
aptos para el consumo como: viveres, agua, enlatados, etc., que fueron
muy bien recibidos por los afectados.

Agradecemos la accion a favor de la comunidad por eso es grato entregar
este reconocimiento.

Atentamente,

Lcdo.»:lﬁs/é’auintero Macfas.
o PRESIDENTE
C.C.1304935990

TLF: 0989099809
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Santa Maria, 16 de febrero de 2017

ING. MARLON ROBERTO BANEGAS ANDRADE

Como presidente, Sr. Tito Rivadeneira, en Asociacién Comunitaria Santa
Maria, para certificarle la entrega del presente reconocimiento Por su
Apoyo, Espiritu Solidario y Valiosa Colaboracién desinteresada en ofrecer
sus conocimientos, contribuyendo al Desarrollo Social y Econémico de Ia
comuna en;

“Comercio, Obstaculos Técnicos al comercio, acuerdo y
T Te
Politicas Comerciales” R

sy
-

e
-+

5
A

P b

T
o ‘}

Proyecto que impulsa la economia popular solidaria.

Quienes conformamos esta organizacién hemos expresado nuestro eterno
agradecimiento.

Atentamente,
S = o e
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ING. MARLON ROBERTO BANEGAS ANDRADE

Como presidente, Sr. Tito Rivadeneira, en Asociacidon Comunitaria Santa
Maria, para certificarle la entrega del presente reconocimiento Por su
Apoyo, Espiritu Solidario y Valiosa Colaboracién desinteresada en ofrecer
sus conocimientos, contribuyendo al Desarrollo Social y Econémico de la
comuna en: “Participacion Colectiva Comunitaria en Ferias”, Proyecto que
impulsa fa economia popular solidaria.

Quienes conformamos esta organizacién hemos expresado nuestro
eterno agradecimiento.
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RESOLUCION DE CONCESION DE APROVECHAMIENTO DE AGUA PARA CONSUMO
HUMANGC O DOMESTICO. :

2

SECRETARIA DEL AGUA “SENAGUA” CENTRO ZONAL CHONE.- Chonsg, 28 de
Ensro del 2014, a las 10:H15-VISTOS: A fojas 12 del proceso No. 12-2013-CZCH,
comparece al Centro Zonal Chone “SENAGUA”, el sefior ANDRES ANTONIO MENDOZA
SANCLEMENTE, Presidente de la Junta Administradora de Agua Potabie de |Ig
Comunidad de “Pita Grande’. jurisdiccién del cantén Junin, provincia de Manabi,
Acompanando como documeiiios habilitantes: copia a color de cédula de ciudadania v
certificado de votacién, copias del Acta de consiitucién y certificaciéon de la Junia
Administradora de Agua Potzbie de |g Comunidad Pita 3rande del cantén Junin, provincia
de Manabi otorgada por el MIDUVI, Acta constitutiva de Ia mencionada Junta, ceriificacion
Yy Copia de la cédula de ciudadaniz de ia secretaria de la Junta antes citada, némina de los
usuarios de la Junta en Mmencion; y un croquis o plano desde donde se captan las aguas y
el escrilo presentado por el acter- Y solicita la Concesién del derecho de uso vy
aprovecnamiento de las aguas desde un Pozo Somero profundo construido con esfuerzo
de la comunidad y el Ministerio de Agricultura y Ganaderia de Manabi, ubicado en el sitin
Pita Grande del cantén Junin, Provincia de Manabi comunidad, oara uso exclusivo de
Consumo Humano - La solicitud se ajusta a ios requisitos exigidos en el Art. 1 del Manual
de Procedimientos para los Centros Zonales, en relacién con el Art. 86 de la Codificacion
de la Ley de Aguas, por lo que se acepta al tramite. De acuerdo a lo dispuesto en el Art, 87
de la Codificacidn de Ia Ley de Aguas invocada, se pubiico por tres veces en el Diario “La
Hera” que se edita en I3 ciudad de Portoviejo, provincia de Manabi, el extracto de Ia
solicitud v de la providencia recaida en ella, fos que se encuentran incorporados al proceso
a fojas 15, 168 y 17, igualmente consta haberse fijade carteles en tres de Jos lugares mas -
frecuentados en Ia cabecera cantonal del cantén Junin provincia de Manabi, constantes o - s § Y
fojas No. 18, y 19, durante treinta dias consecutivos contados desda el 27 de Septiemore
del 2013, hasta el 28 de Octubre del 2013, diligencia que se ha practicado por comisién a
la seficra Jefe Politica del cantén Junin, de conformidad con lo previsto en el Art. 3, del
Manual de Procedimientos de los Centros Zonales, en relacién con ol Art. 87 de Iz
Codificacion de la Ley de Aguas. Consta a fojas No. 20 vueita del proceso la razén
actuarial de no haberse presentado eposicién, ni excepcién alguna a la solicitud de
concesién suscrita por el sefiorr ANDRES ANTONIO MENDOZA SANCLEMENTE,
Presidente de la Junta Administradora de Agua Potable de la Comunidad de “Pita Grandg”,
jurisdiccién del cantén Junin, provincia de Manabi en sl término de veinte dias contados
desde la tercera y titima publicacion del extracto de la solicitud por la prensa, por lo que
siendo éste el estado de Ia causa, el de resolver para hacerlo se hacen las siguientes
consideraciones: PRIMERO - De conformidad con lo establecido en los Articulos 82, y
siguientes de la Codificacién de Ja Ley de Aguas, y el Art. 5 del Manual de Procedimientos
para los Centros Zon'ales, aprobado mediante Acuerdo Minister a/lfNo. 33-2011, de fecha
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Septiembre 05 del 2011, el suscrito Lider del Centro Zona Chone SENAGUA, es
competerite para conocer y resolver la presente causa. SEGUNDO .- No se advierie, vicia u
omisidn  de solemnidad sustancial que pudiera acarrear su nuiidad en e proceso, por lo
quie declara la validez de todo io actuado. TERCERO.- A fojas Nuimeros. 23 hasta la foja
No. 30 del proceso, se encuentra incorporado el Informe Técnico, conteniendo fichas
técnicas y fotografias de! sector, presentado par el Lcde. Luis Loor Cedefio, mediante
merorandum, de fechas, Chone, 12 de Diciembre dei 2013, y recogiendo las conclusionas
sa llegd a determinar lo siguiente: REQUERIMIENTO HIDRICO.- Nos trasladamos al sitic
Pita Grande del Cantén Junin, en compania del Sr. Andrés Mendoza Sanclemente,
Prasidante de la Junta Administradora de agua del sitic antes mencionado, la cual s
obsaivo sl pozo, ademas también cuenta con un tangue resenvorio de plastico de
capacidad de 2.000 lirros para almacenamiento dei liquido, construido por el MAGAF en !
afio 2006, Bomba Eléctrica de 3 pulgadas. La red de distribucidn, transformador, posie,
caseta, bomba sumergible de 2Hp y dos fanques de hormigén simple de capacidad de
18.000 litros, construido por &l PRAGUA en el afio 2004, proyecto gue fue gjecutado con ia
comunidad para el beneficio del sitio, el sistema de operacion lo realiza bombeando i
tanque reservorio péra ser distribuido a los usuarios por gravedad, contando asi con &:
servicio los siete dia de las semanas vy las 24 horas al dia. Ademas se observo qgue ia
fusnte de captacién se encuentra con caudal suficiente bueno en esta época de estiaje ¥
no tienen la necesidad de racionar el liquido a los usuarios, y asi poder abastecer todos los
dias a las familias. AFORO REALIZADO EN LA FUENTE.- Se practico un aforo por i
método volumétrico en el Pozo Profundo teniendo en ese momento buena cantidad de
agua en la fuente. El aforo realizado en el pozo, tiene en este momento un caudal de 5.0
I/s. REQUERMIENTO HIDRICO.-Para es uso del agua en consuime domestico de esia
comunidad, con una tasa de crecimiento de *1.52% anuai y una dotacion de 120i/h/dia,
'serd necesario un caudal permanente de 0.32 Vs con lo que se estima se abastecera a
unos 228 habitantes de aqui a 30 afos, con ia tasa de crecimiento mencionada, siempre y
cuando se conserve la fuente con reforesiaciones constanies en las montanias aledanas.
(*) Tasa proyectada de crecimiento a futuro, segdn censo de la poblacion y vivienda afc
2010. OBRA CONSTRUIDA - La comunidad cuenta con obra construida son: pozo de 27
metros de profundidad aproximadamente construido hace 07 afios por el MAGAP, el resio
de compcnente que se detalla aqui fue construido per un proyecto PRAGUA, dos tanques
de hormigén simple 18.000 litros, caseta de bombeo, medidores, Bemba sumergible de 2
HP, red principal y red de distribucion, Trasformador eléctrico, poste, tanque reservorio de
hormigén simple circular de 18.000 litros aproximadamente ubicado en la propiedad de los
Herederos Mendoza Sanclemente, tanque cuadrado de hormigon simple, ubicado en la
propiedad Sr. Eugenio Sanclemente Moreira. CONCLUSIONES.- Por lo expuesto se
concluye que no existe inconveniente de orden técnico para conceder con lo solicitado,
contando en este momento con una oferta mucho mayor gue la demanda y pudiendo
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beneficio de 29 familias los que creceran en 1.52% anuai, y que por esta concesion no se
cobre tarifa alguna conforme jo dispong el Reglamento a Ja Ley de Aguas vigente. Que se
conceda ias servidumbres necesarias, tanto de captacion, como de acueducto y sus
conexas, a favor de Ia Junta Administradora de Agua Potable de] sitio Pita Grande; en ¢]

Hidricos en Cualquier estado que se encuentren, son Bienes Nacionales de uso pubtico Yooy
SU USo y aprovechamiento solo se puede hacer legitimamente, mediante la concesién def His tp
“ J‘_fi‘i ‘b-»'/

la Codificacién de la Ley de Aguas vigente- Por las consideraciones expuestas
habiéndose eévacuadas todas Igs diligencias y siendo el estado del tramite, se
RESUELVE .- Declarar con lugar ia solicitud, y de conformidad aj Informe Técnico se
dispone: 1.- Dentro dej proceso No. 12-2013-CZCH, Conceder a Ia Junta Administradora
de Agua Potabie de |a Comunidad de “Pita Grande”, jurisdiccion del cantén Junin, provincia

Permanente de 0.32 Vs a favor de la Junta Administradora de Agua Potable del sitio Pita
Grande del canton Junin, para beneficio de 29 famijlias los Que creceran en 1529, anuai.
2.- Que por esta concesion no se cobre tarifg alguna; y, se lo hace POr plazo indeterminado
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a la captacién y al tanque reservorio que sirve de distribucion del agua, asi como en su
espacio fisico, Especialmente en terrenos del Sr. Eugenio Sanclemente Moreira, sin ningdn
pago de indemnizacion, conforme a lo dispueste en los Ari. 64, 65 y siguientes de la
Codificacion a la Ley de Aguas vigentes, que dispone que las servidumbres sean forzosas
a favor de los beneficiarios de un Derecho de Aprovechamiento. 4.- HUBICACION
GEOGRAFICA DE LA FUENTE DE CAPTACION: Provincia: 13 Manabi, Canton: 07 Junin,
Sector: Pita Grande. UBICACION HIDROGRAFICA DE LOS PUNTOS ©DE
CAPTACIONES: Fuente: Pozo, Vertiente: (P) Pacifico, Sistema: 09 Chone, Cuenca: 28 Rio
Chone, Subcuenca: 02 Rio Carrizal, Microcuenca: 03 Rio Mosca, Punto: 893458, Latitud
Norte: 9'893.003 m., Longitud Este: 584.581 m, Cota: 132 msnm, Codigo Pfastetter:
15168. 5.- Se le dispone a la Junta Administradora de Agua Potable de la Comunidad de
“Pita Grande”, jurisdiccién del cantén Junin, provincia de Manabi, a sus miembros y
usuarios, proteger con arboles de la zona, con reforestaciones constantes en las montafias
aledafas a !z fuente hidrica, para conservar la vertiente para que no hayan racionamientos
de agua an ! futuro. 6.-Ejecutoriada que sea esta resolucion, inscribase en el Registro gue
para este afzcio se lleva en esta Institucion, y confiérase las copias de Ley, conforme a lo
dispuesto en al Art. 95 de la Codificacion de la Ley de Aguas vigente, NOTIFIQUESE -
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RAZON.- Siento como tal, gue no habiéndose interpuesto &l RECURSGC DE
APELACION DE LA RESQLUCION, dentro del término de diez dias, que la Ley
concede para este efecto, se encuentra EJECUTORIADA POR EL MINISTERIO DE
LA LEY, la presente Resolucién de conformidad con lo previsto en la Codificacion de la
Ley de Aguas vigente, Art. 92. Se Ejecutorid la Resolucion con fecha 07 de Febrero
del 2014.- LO CERTIFICO.

Chone, 10 de Febrero del 2014.

CCEn AU AR RER R SRl g f R . e

Abg. leer Zambrano Mero.
SECRETARIO JUDICIAL.

PROCESO No. 12-2013-CZCH.

AL SENOR: ANDRES ANTONIO MENDOZA SANCLEMENTE, Presidente de la Junta
Administradora de Agua Potable de la Comunidad de “Pita Grande”, jurisdiccién del
cantén Junin, Provincia de Manabi, se le hace saber que el sefior Lider del Ceniro
Zonal Chone “SENAGUA®, ha dictado la presente Resolucién, ia misma que se
encuentra Ejecutoriada..

Chone, 10 de Febrero dei 2014.

n SECRE LANACION DEL AGU:}
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GOBIERNO NACIONAL DE SUBSECRETARIA DEL LITORAL NORTE Portoviejo - Ecuador
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¥ ,
Oficio No. MAGAP-SRLN-2010-0316-OF
- , Portoviejo, 08 de noviembre de 2010
Presidente
PRESIDENTE COMUNA TRES TABLADAS
Presente.
, De mi consideracién:
? Reciba un cordial saludo de todos quienes conformamos la Subsecretaria Regional del Litoral Norte del

] -J. . . .
: Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca ¥ sus Instituciones Adscritas.

Me permito adjuntar el Acuerdo Ministerial N°. 112 de fecha 15 de octubre del 2010, registrado con el
N°. 044 folio 014 de octubre 26 del 2010, por el cual se aprueba el Reglamento Interno v otorga
Personalidad Juridica a la COMUNA “TRES TABLADAS?, domiciliada en el sitio Tres Tabladas,
parroquia y cantén Junfn, provincia de Manabi. )

Sirvase cumplir con las dispoéiciones de! referido acuerdo y prioritariamente con los Articulos Ne. 5 y
No. 8 y demas Cuerpos Juridicos que regulan las Organizaciones Agroproductivas.

Aprovecho la oportunidad para felicitar a todos quienes conforman la Comuna Tres Tabladas, avugurando
muchos éxitos en la Vida Institucional de vuestra Organizacion. :

Atentamente,

c.C: Sefior Ingeniero Comercial

LI
Nilton Gregorio Mieles Mieles — - e _)
Director Técnico de Area de Manabi B /

MINISTERIO DI AGRICULTURA, GANADERIA, ACUACULTURA Y-

Sefior Ingeniero Agronomo VLA S » 47’0,-
German Napolesn Cedefio San Lucas Fab g o E : 1 \J; .r’;
Coordinador Fomento Agroproductive »;’ - ; L= é‘.
MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA, ACUACULTURA nggc,x r;g.. a
\ 7. r’/.-/o Q\’a‘ﬂ 2
ss/ge/nn N I"”_. _h) ievoiday H: o
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MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA, ACUACULTURA 'Y PESCA
. ING. GUNTHER ANDRADE HIDROVYO ‘
SUBSECRETARIO LITORAL NORTE

CONSIDERANDO

QUE, por delegacion del Titular de esta Cartera de Estado, mediante Acuerdo
Ministerial No. 192, de 18 de noviembre del 2009, constante en la Disposicion
General, los Subsecretarios Regionales, tenemos la responsabilidad de tramitar vy
suscribir los Acuerdos Ministeriales para la- aprobacion de estatutos, reformas y
codificaciones, liquidacion y disolucion, registro de socios y directivas de las
organizaciones previstas en el Cadigo Civil y en leyes especiales, y las contempladas
en los literales c) y d) del citado Acuerdo;

QUE el sefior Lautaro Intriago Cedefio, Presidente provisional def Cabildo de ia Prg —
COMUNA “TRES TABLADAS”, domiciliada en e! sitio Tres Tabladas, parroguia y
canton Junin, provincia de Manabi, ha presentado en la Subsecretaria Regional Litoral
Norte, los requisitos indispensables para la aprobacion del Reglamento Interno vy el

_ otorgamiento de personalidad juridica a la mencionada organizacion;

"QUE el técnico responsable y Asesoria Juridica presentaron informes sobre el

cumplimiento de flos requisitos y legalidad de la documentacion presentada por la
organizacion;

QUE el Director Técnico de Area de la Direccion Provincial Agropecuaria Manabi,
ingeniero Nilton Gregorio Mieles Mieles con Memorando No. MAGAP-DRAMANAB!:,

=

2010-1176-M de 6 de octubre del 2010, emitio informe favorable y califica 2 sesefita. y's-.
cuatro (64) comuneros fundadores, R
B
EN ejercif:io de las facuitades que le confiere el Acuerdo Ministerial No. 192 de 18 de =
noviembre del 2009, articulos 3 y 4 de la Ley de Organizacion y Reégimen de Comunas,
Acuerdo Ministerial No. 303 de 28 de octubre del 2002, publicado en el Registro- Oficial
No. 715 de 29 de noviembre dei mismo afio, Decreto Ejecutivo No. 3054 de 30 de
agosto del 2002 y reformas constantes en Decretos Ejecutivos No. 610 de 7 de
septiembre del 2007, No. 982 de 25 de marzo del 2008, y vistos los informes citados
ACUERDA
Art. 1.- Aprobar el Reglamento Interno y otorgar la personalidad jutidica a la
Comuna “TRES TABLADAS”, domiciliada en el sitio Tres Tabladas, parroquia y
- canton Junin, provincia de Manabi, al tenor de! siguiente texto:
REGLAMENTO INTERNG DE LA COMUNA Low
"TRES TABLADAS”
CAPITULO I

DE LA CONSTITUGION, DOMICILIO Y FINES DE LA COMUNA.

Bicentenanio

Mis la tncependantia
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Art. 1.- La comuna “TRES TABLADAS” es una organizacién campesina
formada por los habitantes dg los sitios Tres Tabladas y Las Brisas,
parroquia y cantén Junin, provincia de Manabi, unidos por vinculos de
sangre, costumbres y tradiciones, con intereses y aspiraciones comunes,
debidamente registrados.

Art. 2.- La Comuna “TRES TABLADAS” se regird por la Constitucién de la
Reptiblica del Ecuador, la Ley de Organizacion y Régimen de Comunas, el
Estatuto Juridico de las Comunidades Campesinas, el presente Reglamento
Interno, otros Reglamentos, Resoluciones de los Organismos de la Comuna y
mas Leyes conexas.

Art. 3.- La comuna “TRES TABLADAS” depende administrativamente del
Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca, de acuerdo con lo
prescrito en et Art. 4 de la Ley de Organizacion y Régimen de Comunas.

Art. 4. La Comuna “TRES TABLADAS” tiene su domicilio en ef sitio Tres
Tabladas, parroquia y cantén Junin, provincia de Manab.

Art. 5.- Los fines de la Comuna son;

1. Mejorar el nivel de vida de sus miembros en base de la accion conjunta ’
de todos los comuneros; T

2. Procurar su integracién socio econémica y su partlc!pacnon ac’uva Eﬁ@
vida del pais; )

3. Mantener y fortalecer la solidaridad entre todos los comuneros, ‘ee’mé
medio para preservar la paz, la armonfay la tranquilidad en el seno de la
Comuna,

4. Organizar y mantener servicios de asistencia social, maternidad,

' fallecimiento y contribuciones econdmicas a los COmUNeros, cuando
ocurran circunstancias emergentes;

5. Conseguir asistencia técnica y crediticia de instituciones nacionales o
extranjeras encargadas del progreso y desarrollo de la comunidad ya
sean estas publicas o privadas; _

6. Coordinar con instituciones Publicas y Privadas para obtener la
capacitacion de los comuneros con el propésitc de mejorar las tecnicas

~ agropecuarias de comercializacion de los productos y subproductos;

7. Gestionar ante Organismos competentes la creacion y .mejoramiento de
-establecimientos educacionales, para la ensefianza formal de los nifios y
adultos de la Comuna, ’

8. Organizar y mantener micro empresas;

9. Vigilar y defender el territorio comunal y los bienes muebles e inmuebles .
de su propiedad; .

10. Mantener mediante el trabajo comunitario las obras de infraestructura VRN ) "
la Comuna y los servicies comunales; :

11. Adoptar las medidas necesarias para que las viviendas de los comuneros
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12. se construyan sujetdndose a las normas de-higiene, salud, ornato en
coordinacion con los Organismos ptiblicos y privados;
13. Gestionar la construccion de centros deportivos y me

para‘la nifiez y adolescencia; .
14 Cestionar la construccion de obras de beneficio colectivo, especialmente

la construccién de caminos, puentes, entre otros vy la conservacion de los
mismos; : ‘ ‘
15. Adoptar las medidas necesarias para vigilar la seguridad ciudadana

creando brigadas comunales;
16. Ejercer control comunitario a través de grupos de veedores para vigilar

cualquier tipo de actos de corrupcién en coordinacion con entidades tanto.
publicas como privadas; ’

'17. Mantener relaciones de confraternidad con Organizaciones similares;

18. Adoptar las medidas para preservar el medio ambiente y la ecologfa;

19. Establecer una caja comunal para servicios sociales de los comuneros;

dios de recreacién

. 20. Firmar convenios, programas, contratos vy proyectos con otras

instituciones ya sean estas, privadas, publicas o financieras para
beneficios de jos diferentes sectores sociales, comunitarios y sus socios;
21. Preparar a sus miembros que participen en la direccion de la comuna

como dirigentes voluntariamente;
99 Concienciar a los miembros del Cabildo y socios en la practica de sus

obligaciones y derechos ciudadanos;
23. Propender a ejecutar programas de presentaciones sociales en base a

solidaridad y ayuda mutua; .
24 Crear programas y talleres donde se implementara diferentes procesos

de formacién ciudadana para el beneficio de la comuna;

25. Establecer programas de desarrollo en todos sus ambitos para la nifiez,
adolescencia, juventud, mujeres, personas con capacidades especiales v
adultas mayores; ay: ‘;éﬂv

26. Las demas que de acuerdo a las necesidades se requieran. B e, \“

CAPITULO Il
DE LOS ORGANISMOS ADMINISTRATIVOS DE LA COMUNA

Art. 6.- Los Organismos que rigen a la Comuna en su administracion son:

a) La Asambiea General
b) El Cabildo; vy,
¢) Las Comisiones

DE LA ASAMBLEA GENERAL

Art. 7.- La Asamblea General es la maxima autoridad de la Comuna se
integrara con todos o la mayoria de los comuneros asistentes hembres ¥y
mujeres mayores de edad y cuyos nombres consten en el registro comunal y
registrados en el Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca

(MAGAP)
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Art. 8.- La Asamblea General sera convocada por decision del Presidente 0 a
peticién de tres .miembros del Cabildo, o a pedido de un niimero no Menor a la
cuarta parte de comuneros registrados. En estos dos Gltimos casos se le hara
conocer la agenda a tratarse con copia a la maxima autoridad del Ministerio de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca en la provincia. o

En forma Ordinaria se reunira para elegir el Cabildo de conformidad con fos
Articulos 11 y 12 de fa Ley de Organizacion vy Regimen de las Comunas,
Extraordinariamente cuando las necesidades y circunstancias lo determinen.

Art. 9.-Son atribuciones y deberes de la Asamblea General.

a) Elegir a los miembros del Cabildo y a los Vocales, que integraran las
Comisiones;

by Aprobar y reformar el Reglamento Interno y otros Reglamentds de la

Comuna,

¢) Aprobar el ingreso de nuevos COMUNEras;

d) Resolver en segunda vy definitiva instancia sobre la .sancién a los
comuneros, previa resolucién en primera instancia del Cabildo;

e) Integrar las comisiones que sean necesarias para ta buena marcha de la
Comuna, a peticion del Cabildo;

: f) Conocer y resolver sobre el plan anual de actividades, informe de labores
desarroliadas por el Cabildo y sobre el movimiento de los Fondos
Comunales, los que seran presentados por el Presidente y Tesorero del
Cabildo, respectivamente; ' o

g) Aprobar los confratos suscritos por-el Cabildo relacionados con fa Comuna
para lo cual podra reunirse la Asamblea General Extraordinaria en cualatier :
época del ano; ARG 13\3{1

h) Resolver sobre los gastos superiores al limite autori TR

SO -

e,

zado al Cabildo; = £~

i} Revisar los valores de gastos para el Presidente y Cabildo \tS

j) Resolver la fiscalizacion de la Comuna; -

k) Remover parcial o totalmente a los miembros del Cabiido;

) Las demas que de acuerdo a las necesidades y circunstancias se
presentaren.

DEL CABILDO

Art. 10.- El Cabildo es el Organismo administrativo y representativo de fa
Comuna, estara integrade por e! Presidente, Vicepresidente, el Tesorero, el
Sindico y el Secretario. (Art. 8 de la Ley de Organizacion y Régimen de
Comunas). '

Art. 11.- La eleccion del Cabildo de acuerdo con jo previsto en el Art. 11 de la
Ley de Organizacion y Régimen de las Comunas se lievara a efecto en
cualquier dia del mes de diciembre de cada afio.
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Art. 12.- La eleccion del Cabildo se realizard con la intervencion de los
comuneros hombres y mujeres mayores de edad, inscritas en el registro y que
no se encuentren inhabilitados para votar. Serda nominativa o secreta, de
acuerdo a lo que determine o resuelva la Ultima Asamblea, previa a la eleccion.

Art. 13.- Los miembros dej Cabildo, especiaimehfe el Presidente y Tesorero,
no podran ser parientes entre si, hasta el tercer grado de consanguinidad y
segundo de afinidad.’

Art. 14.- El voto del comunero es personal. Se prohiben las representaciones
y delegaciones.

s

Art. 15.- Inmediatamente de terminadas las elecciones se eféctuara el

escrutinio, se dara a conocer el resultado vy el sefior Jefe Politico del canton o

su delegado, tomaréa el juramento de Ley a los nuevos cabildantes, los que .
ejerceran sus funciones a partir del 1 de enero.

Art. 16.- Los miembros del Cabildo duraran un afio en sus funciones, pudiendo
ser reelegidos siempre que hayan demostrado capacidad, honradez y trabajo
en beneficio de la Comuna, sin embargo se preferira la alternancia.

Art. 17.- Los cargos de los miembros del Cabildo y de las Comisiones no son
remunerados. En las comisiones que realicen con motivo de su gestion, se les
reconocerd los gastos de transporte y alimentacion, o lo que determine el

Cabildo.
Art. 18.- Para ser candidato a miembro del Cabildo, se requiere: S o
R
. - .~ 4\,\_} T’
i a) Tener por o menos seis meses de ingreso;, AR
b) Vivir permanentemente en la comuna; el

¢) Estar al dia en sus obligaciones econdmicas y de trabajo, mingas; ,
d) Haber asistido a las Asambleas generales por lo menos el 50% en el afo
de eleccion; '
¢) No haber sido sancionado con suspension en el afio de elecr:Ion
fy No haber cometido actos ‘que alteren el orden, la tranquilidad, las
buenas costumbres en el seno de la comuna o en las Asambleas,
reuniones o eventos;
g) No haber cometido despilfarros, faltantes de caja y otros actos en
perjuicio de la Cormmuna;
h) No tener en su contra sentencia ejecutorlada en juicio- penal
i) Gozar de los derechos de ciudadania.

rt. 19.- Los miembros del Cabildo, podran ser sancionados y destituidos,
por la Asamblea General, en forma parcial o total por incumplimiento,
negligencia, omision 0 accidon en contra de los intereses de ta Comuna,
debidamente comprobados. '
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Art. 20.- Para elegir a los miembros del Cabildo, el comunero debe:

a) Estar al dia en sus obligaciones econémicas. El Presidente remitira, con
ocho dias de anticipacion a la Direccién Provincial Agropecuaria de Manabi la
_certificacion donde consten los nombres y apellidos de los comuneros
inhabilitados para votar, por morosidad.

b)  Haber asistido al cincuenta por ciento de las Asambleas Generales
cealizadas en el afio de eleccion. Esta informacion la remitira el Presidente
junto con la certificacion del Secretario/a donde consten los nombres Y
apellidos de los comuneros inhabilitados a votar por esta causa,

c) No estar incurso en suspension resuefta por la Asamblea General y
comunicada al Ministerio de Agricuitura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca en el
afio de eleccién. '

Art. 21.- Expedicién del nombramiento.- Para que la Direccién Provincial
Agropecuaria de Manabi, expida el nombramiento al Cabildo, se requerira
remitir:

/ a) Los ejemplares del-acta de eleccion del Cabildo;
p < by Informede actividades déi Presidente saliente,
1 , ¢) Plan de trabajo del Presidente entrante;
. & Informe econémico suscrito por el Presidente y Tesorero; bk
e Dos ejemplares del Acta de Asamblea general que aprueba si informe dg 3 ®
actividades del Presidente saliente, plan de trabajo del Presidentgsgy
entrante, informe economico, que padra ser.aprobado, Téchazado W
objetado, certificada por el secretariofa;
_Inventario de los bienes muebles e inmuebles;
/8 Acta de entrega-recepcion entre el Tesorero saliente y entrante;
h) Acta de entrega-recepcion entre el Secretario saliente y entrante; .~

Y

. Art. 22.- Son atribuciones y deberes del Cabildo

a) Elaborar jos planes y proyectos anuales de trabajo y obras que tengan que
realizarse en el seno de la Comuna, tendientes a su mejoramiento y
someterlos a la aprobacion de la Asamblea General.

b) Supervigilar el fiel y estricto cumplimiento de las disposiciones de la Ley de
Organizacion y Régimen de Comunas, del Estatuto Juridico de las
Comunidades Campesinas, del presente y otros Regiameniocs,
Resoluciones de la Asamblea General, del Cabildo v, disposiciones
del Ministerio de Agriculiura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca;

c) Fijar las cuotas y mas contribuciones que deben aborar los comuneros
por concepto de cuotas ordinarias . extraordinarias, muitas y otras
aportaciones y contribuciones que redunden en la buena administraclugb;ﬁ:%%
comunal-y en el mejoramiento colectivo. La cuantia dependera #Eﬁﬁ[@m;?:: .
capacidad econémica de los habitantes (Art. 17, literal h) de la Ley défer . K

e
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d) Organizacion y Reégimen de Comunas. Los valores establecidos seran
revisados el mes de enero de cada-afio;

e) Adoptar las medidas mas aconsejadas para el ¢obro de cuotas a los
COMUNEros mMorosos;

f) Gestionar, establecer y mantener un sistema de Brigadas que garantice fa

seguridad, el orden vy la. tranquilidad de los comuneros y de sus
propiedades, organizando el servicio de rondas, sobre todo nocturnas con
el concurso de todos los moradores varones, incluyendo los miembros del
‘Cabildo. Se exceptia a los adultos mayores;

g) Organizar y vigilar las actividades colectivas de la Comuna;

h) Conocer, estudiar y resolver sobre toda queja y reclamo que se presentare
- enrelacion  con los asuntos de la Comuna, buscando mantener siempre la
armonia entre los comuneros,

i) Responder por la administracion de la Comuna en general, asi como también
por despilfarros, uso arbitrario y malversaciones que 3e cometieron con los
fondos de la Comuna, '

T

i) Representar judicial y extrajudicialmente en todos los asuntos y contratds‘é;;?‘\'ec 2
la Comuna, debiendo también defender la integridad de su territorio y velar ;4 b
por la seguridad y conservacion de todos los bienes del patrimonio L,fd
comunal; »

k) Autorizar gastos superiores de hasta TRESCIENTOS DOLARES, para ..+
gastos mayores requerira la aprobacion de la Asamblea General;

[YFijar los valores que se pagara a los miembros del Cabildo o comuneros
autorizados cuando deban cumplir comision por asuntos comunales;

m) Los miembros del Cabildo saliente tendran la obligacion de asesorar a

" los entrantes en las atribuciones y deberes que le corresponde a cada

miembro, especiaimente al Presidente en las gestiones ante organismos
publicos o privados;

n) Sancionar en primera instancia a los comuneros de - acuerdo con o
establecido en el presente. Reglamento

0) Emitir dictamen o informe para ingreso de comuneros;

p) Vigilar que los profesares, servidores publicos y trabajadores de salud
cumplan con el horario de trabajo vy coordinen actividades. El
incumplimientc dara lugar a ‘los. miembros del Cabildo a informar o
denunciar a las Autoridades competentes;

q) Elaborar los reglamentos necesarios para el buen funcionamientd deé

- o ?‘""J

ldUA.";j‘U_i'_

4 - Eicentenario

Vive la independencia



- Sy )
.V‘J\JJU



" GOB}EMO DE LA REPUBLICA DELECUADOR

E7

gy Acm::ulmra v Pesta

Comuna;

1) Solicitar y resolver con la mayoria de miembros |a revisién y fiscalizacion de
la Comuna; :

s) Las deméas que de acuerdo a las Leyes, Reglamentos y disposiciones, le
competa.

CAPITULO Il
DE LOS DIGNATARIOS DEL CABILDO

DEL PRESIDENTE

Art. 23.- Son atribuciohes y .deberes del Presidente, ademas de las que
constan en el Art. 17 de la Ley de Organizacion y Régimen de Comunas, las
siguientes: '

a) Representar judicial y extrajudicialmente en todos los asuntos 'y
contratos a la Comuna, debiendo defender la integridad de su territorio y
velar por la seguridad, conservacion y desarrollo de los bienes del
patrtmonio comunal.

b) Supervigilar las actuaciones de cada uno de los miembros del Cabilde y de
, las Comisiones en el desemperio de las respectivas funciones; .
¢) Convocar y presidir la Asamblea General vy las sesiones del Cabildo,
elaborando el correspondiente Orden del Dia,

E

d} Legalizar con su firma las actas, comunicaciones, partidas de inscripeion de S
los comuneros y mas documentos y actividades relacionadas con la ’
Comuna;

e) Autorizar con su firma los gastos hasta cincuenta ddlares, en caso de gastos
mayores requerira la aprobacion del Cabitdo;

f) Vigilar el movimiento econémico de los fondos comunales;

g) Abrir conjuntamente con el Tesorero si asi lo resuelve el Cabildo una cuenta
de ahorro en una |nstitucién del Sistema Financiero y movilizarla con su firma
y la del Tesorero;

h) Suscribir conjuntamente con el Tesorero los comprobantes de egresos, los

: que tendran los respectivos justificativos;

1 i) Vigilar la ejecucion de los trabajos programados y velar por el buen

i mantenimiento de las obras realizadas;

] j) Cuidar que se cobren a tiempo e ingresen a los fondos de la Comuna, las
cuotas, aportaciones y mas valores por diferentes conceptos;

k) Presentar el informe de Actividades al término de su periodo de accion para
que sea aprobado por la Asamblea General;

1} Informar periddicamente al Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura
y Pesca, sobre el ingreso y salida de los miembros de fa comuna;

m) Cumplir y hacer cumplir las disposiciones de la Ley de Organizacion vy
Régimen de Comunas, e! Estatuto Juridico de tas Comunidades
Campesinas, el Reglamento interno y otros, Resoluciones de la Asamblea..

Wt

General y del Cabildo vy, disposiciones del Ministerio de Agsf
Ganaderia, Acuacultura y Pesca.
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Art 24.- E| Presidente del Cabildo en nombre y representacién de éste, podra
intervenir en cualguier asunto que no siendo de incumbencia de otro
Organismo, se relacione con la defensa de los intereses de la Comuna y
sobte lo cual informara de inmediato a la Asamblea General, a fin de que se
considere si ha obrado de conformidad con las disposiciones legales. ‘

DEL VICEPRESIDENTE

Art. 25.- Son deberes y atribuciones del Vicepresidente:

~a) Sustituir al Presidente y ejecutar sus funciones en caso de falta, ausencia
temporal; excusa o ausencia definitiva, por cualquier causa. En cuyo caso
debera reunirse el Cabildo para designar a! Vicepresidente. (Art. 13 de la
Ley de Organizacién y Régimen de Comunas);

b) Ayudar en la administracién de la Comuna en cuanto le compete al
Presidente;

c) Presidir fa Comision de Fondo Mortuorio Servicio Funerario; y

d) Las demas dispuestas por el Presidente, el Cabildo o la Asamblea
General. '

DEL TESORERO
Art. 26.- Son deberes y atribuciones del Tesorero:

a) Llevar con exactitud y claridad el movimiento economico de la Comuna;

b) Recaudar las cuotas, ordinarias, extraordinarias y demas ingresos gue
corresponda a la Comuna por cualquier concepto, otorgando los
carrespondientes recibos y depositar dichos valores en la cuenta de la
Comuna, si asi lo resolviera el Cabildo,

¢) Guardar los dineros, valores y mas bienes de la Comuna bajo su
responsabilidad persenal y econémica, rindiendo !a garantia que resuelva
el Cabildo o la Asamblea General; o

d) Responder personal y econdmicamente por los dineros, valores y mas
bienes de la Comuna en caso de perdida, faltante, revision de cuentas,
fiscalizacion:

€) Realizar los pagos o cualquier egreso con la autorizacion . del

; Presidente y QOrganismos de la Comuna, segun el monto de los mismas;

i f) Presentar a los organismos de la Comuna informes mensuales,
trimestrales, anuales, sobre €l movimientt de caja, el Cabildo revisara los
respectivos comprobantes de descargo,

g) Organizar y actualizar con claridad y con oportunidad e inventario de los

~ bienes muebles e inmuebles de la Comuna;

i) Entregar al término de su gestién dineres, libros, bienes de La Comuna al
Tesorero entrante mediante acta de entrega - recepcidn, la w i,
efectuara dentro de la primera-quincena del mes de energ; 3
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i) Someterse a la revisién de cuentas, fiscalizacion, en cualquier epoca por
parte del Ministerio de Agricuitura Ganaderia, Acuacultura y Pesca, si asi
lo resolviera el maximo organismos de la Comuna, o de personas
autorizadas por los Organismos de la Comuna;

j) Pagar los valores por concepto de Fondo Mortuorio al deudo autorizado,
quien debera firmar el respectivo comprobante de descargo;

k) Mantener en lugar seguro y ordenado los comprobantes de Ingresos y
egresos;

1) Depositar los dineros y valores de la Comuna en una Institucion del
Sistema Financiero, si asi lo resuelve el Cabildo;

m) Remitir al MAGAP el inforte anual del movimiento econdmico;

n) Cuidar que los dineros .de Fondo Mortuorio no sean utlhzados para otros
fines.

DEL SINDICO

Art. 27. - Son deberes y atribuciones del Sindico:

a) Cuidar y vigilar en estrecha calaboracion con el Presidente, para gue no se. )
cometan arbitrariedades en el seno de la Comuna.

b) Velar por ef fiel cumplimiento de la Ley de Organizacion y Régimen de las ‘
Comunas, el Estatuto Juridico de las Comunidades Campesinas, el
presente Reglamento y otros, Resoluciones de la Asambiea General,
del  Cabildo, y disposiciones del Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca. '

¢) Asesorar e intervenir en todos los asuntos judiciales y ex’tra}udlcuaies
relacionados con los intereses de la Comuna,;

d) Revisar trimestralmente las operaciones de Tesoreria e lnformar de ello al
Cabildoe;

¢) Velar porque en la Comuna reine la armonia, la cordialidad y se cultive .
plenamente el espiritu de solidaridad; ‘

f) Dar sugerencias al Cabildo para la mejor marcha admlmstra‘uva de la
Comuna;

g) Asistir puntualmente a las sesicnes, mingas y mas actos de la Comuna;

h) Desempefar y cumplir las comisiones que a él encomendare la Asamblea
General, el Cabildo o e! Presidente :

DEL SECRETARIO
Art. 28.- Son deberes y atribuciones del Secretario:

a) Flaborar Convocatorias a sesiones del Cabildo, a Asambleas Generales,
por disposicidn del Presidentie y actuar en ellas con puntualidad y diligencia;

b) Receptar solicitudes de ingreso o renuncias de socios, poniendo en ellas la
fecha de presentacion (dia, mes, ano y hora)

¢) Organizar y custodiar el archivo; '

d) Uevar el Libro de Actas del Cabildo, vy de las Asambleas Generales;

-~ .
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e) Elaborar las comunicaciones, informes u ofros documentos;

f) Organizar y llevar €l registro de comuneros, cuidando que se cumplan {os
requisitos exigidos; '

g) Informar - periédicamente al Ministeric de Agricuitura, Ganaderia
Acuacultura y Pesca, sobre el ingreso y salida de los miembros de la
comuna; '

h) Conferir copias certificadas previa autorizacién del Presidente sobre
asuntos relacionados y de‘interés comunal; '

i) Actuar y dar fe a todos los asuntos relacionados con la Comuna;

j) Recibir, ordenar, entregar, previo inventario, el archivo de la Comuna, con
la suscripcion del Acta de Entrega-Recepcién con el Secretario entrante;

k) Realizar el contro! de asistencia de comuneros a las Asambleas y otras
actividades de la Comuna;

1) Las demas atribuciones que le faculte la Ley de Organizacion y Régimen de
‘las Comunas, el Estatuto Juridico de las Comunidades Campesinas, €l
Reglamento interno, Resoluciones de los Organismos de la Comuna, y
disposiciones del Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuaculiuray Pesca.

CAPITULO IV
DE LAS COMISIONES

Art.- 29.- Se crearan las Comisiones que la Asamblea General a peticién, del -
Cabildo juzgue conveniente, a fin de procurar una mejor organizacion y
actividad de la Comuna;

Art. 30.- Las Comisiones a excepcion de la de Fondo Mortuorio, estaran
integradas por un miembro del ‘Cabildo que !a presidira y dos Vocales
Principales con sus respectivos Suplentes. Estos subrogaran a los Principales
en el orden de eleccion, ‘

Art. 31.- Los Vocales Principales y Suplentes al igual que los miembros del
Cabildo, duraran un afio en sus funciones y podran ser reelegidos siempre
que demuestren trabajo, honradez y responsabilidad. '

Art. 32. Las funciones de las Comisiones constaran en el Reglamento
Especial que elaborara el Cabildo y aprobara la Asamhblea General.

Comision de Fondo Mortuorio y Servicio Funerario

Art. 33.- La Comision de Fondo Mortuorio y Servicio Funerario a la gue
perteneceran les — comuneros registrados  estara presidida por el
Vicepresidente de! Cabildo e integrada por el Tesorero del mismo, mas tres
Vocales Principales que seran elegidos por la Asamblea General.

Art. 34.- Para el establecimiento det Fondo Mortuorio el afiliado debera pagar
en calidad de ingreso, la suma que fije la Comision de Fondo Mor:tgu;;i_e?s‘y,-.
Servicio Funerario. - " :
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Art. 35.- A pedido de la Comisién de Fondo Mortuorio y Servicio Funerario fa
Asamblea General resolvera:

El nimero de cargas del socio,

Valor a pagar por muerte;

vValor a recibir por fallecimiento del socio y sus cargas;
Valor y forma de pago para la capitalizacién del fondo:
Valor de ingreso para nuevos S0CI0S.

o R

Art. 36.- Ei socio del Fondo Mortuorio y Servicio Funerario debera inscribir
ante el Tesorero de la Comuna y Comision los hombres y apellidos, edad de
las cargas. ' ‘ -

"Art. 37.- El socio Yy sus cargas tendran derecho ai- beneficio del Fondo
Mortuorio siempre y cuando el socio se encuentre al dia en sus obligaciones
economicas,

Art. 38.- La persona gue ingrese con posterioridad a la aprobacion del
© presente Reglamento, pagara el valor de la inscripcién mas los valores
pagados por 108 fallecidos.

, E“‘?p
" Art. 30.- La persona que recibe el beneficio debera presentar partida de - j"b@?/
defuncion del fallecido vy suscribir un recibo que servira de descargo al LD

Tesorero.
SERVICIO FUNERARIO

Art. 40.- El Serviclo Furerario se establecera de cuotas extraordinarias,
contribuciones, donaciones. Esta constituido por la capilla ardiente.

Art. 41- Este servicio es gratuito para el socio y sus cargas,
comprometiéndose a entregario en las mismas condiciones que lo recibe. En
- caso de pérdida, roturade unao mas partes, pagara el valor de ias piezas.

Art. 42.- La instalacion del Servicio Funerario en el lugar que el beneficiario
haya indicado, y desinstalacién sera de cuenta del mismo, con la supervision
de uno o mas miembros de la Comision.

Art. 43.- E1 servicio funerario podra ser arrendado a personas no COMUNETos,
las que pagarén el valor fijado por esta Comisién

Art. 44.- Son deberes ¥ atribuciones de la Comision de Fondo Mortuorio
y Servicios Funerarios:

a. Responder por ef buen funcionamientc de sus servicios;

h. Sesionar cuando las circunstancias y necesidades lo ameriten; :

c. Administrar el Fondo Mortuorio y Servicio Funerario, con la exclusivig
para los cuales han sido creados: ‘

d, Prestar atencion oportuna a los socios cuando estos lo requieran;

-
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b) disposiciones del Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca;

¢) Pagar cumplidamente las cuotas ordinarias, extraordinarias y contribuciones
fijadas por los Organismos de la Comuna; . ’

d) Los padres de familia estan-obligados a instruir a sus hijos, haciéndoles
ingresar en la escuela primaria y en lo posible en fa instruccion secundaria,
universitaria y artesanal; . , '

e) Aceptar los cargos y comisiones que se les encomendare, por parte de la
Asamblea General, del Cabildo y de su presidente, siempre que se relacione
con asuntos de interés colectivo o comunal, cumpliéndose a cabalidad y con
diligencia; ' R .

f) Vivir en paz y armonia con su familia y con los demas miembros de la
comunidad, demostrando buenos modales, respeto, espiritu de solidaridad y
de cooperacién para si y para los demas;

g) Cooperar en la construccion, - reparacion vy mantenimiento de obras vy
servicios comunitarios de beneficio social, organizados y dirigidos por el
Cabildo: -

‘h) No obstaculizar, ni prohibir la utilizacion de los bienes vy servicios
comunales, en caso de hacerlo sera sancionado por el Cabildo, sin perjuicio
de denunciar el asunto a la Autoridad competente,

i) Sugerir y participar ante {a Asamblea General o del Cabildo, con programas
o proyectos dirigidos al mejoramiento econémico, social y material de la
comuna y de los comuneros;

j) Dar aviso a los miembros del Cabildo por escrito, cuando deba trasladarse
temporaimeénte por situaciones de trabajo, educacién de sus hijos, ‘..
enfermedad a otro lugar debiendo seguir pagando las obligaciones
pecuniarias, a fin de que no pierda los deiechos ni la calidad de comunero;

k) Prestigiar el nombre de su comunidad, observando buena conducta, sentido
de colaboracion y de responsabilidad en sus relaciones con las demas
personas, demostrando buenos habitos, acrisolada honradez y solvencia
moral, tanto en actos publicos y privados, dentro y fuera de la Comuna;

Art. 49.- Ninglin comunero podra presentar pleito ni rectamo judicial algunc en
! : contra de la Comuna, de su Cabildo, sin antes haber presentado su demanda o
. queja, ante el Cabildo y la-Asamblea General. Solo cuando estos dos
Organismos  hubieren denegado sin causa justa fa queja, demanda o
reclamacion, el comunero podra acudir ante el Ministerio.de Agricultura
Ganaderia, Acuacultura y Pesca. '

CAPITULO VI
DE LAS SANCIONES.

g Art. 50.- Los comuneros que infringieron la Ley de Organizacion y Régimen
f, de las Comunas, el Estatuto de las Comunidades Campesinas, el
o} Reglamento interno, otros aprobados por la Asamblea General, Resoluciones
; de los Organismos de la Comuna y disposiciones del Ministerio de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca, seran sancionados segun la
: gravedad de la fajta y de acuerdo con el grado de reincidencia en la comision wusem,
de las faltas, con las siguientes sanciones. “ AN DER
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a) Amonestacién por escrito;

b} Muita;
c) Suspension de los derechos de comunero por el tiempo de unc a tres
. meses;

i d} Exclusién.

Art. 51.- Estas sanciones seran lmpuestas por el Cablldo y en segunda
instancia por apelacion ante la Asamblea General.

i Art. 52.- Las. causales de amonestamon por escnto por el Cabildo cuando
se trate de primera ocasién, ‘son Ias siguientes:

a) For comportamiento incorrecto durante las sesiones u otros actos
promocionados por la Comuna;

_ b) Por asistir a sesién o reunién en estado etilico, en ropa informal como short,

j ~ camisetillas

Art. 53.- Las causales de multa son las siguientes: ] e

a) Por reincidencia en las causales sefialadas en el articulo precedé?x;{ﬁbn
TRES DOLARES; i :

b) Por notoria negligencia y mata voluntad en el desempefio de 631'9?3 o}
funcion encomendadas por la Asamblea General, por el Cabildo o por el :
Presidente, con TRES DOLARES; -

¢} Por el incumplimiento mjustlﬂcado a las sesiones de Asamblea (;eneral y
de Cabildo, con TRES DOLARES;

d) - Por no concurrir a votar las elecciones del Cabildo con TRES DOLARES.

" Art. 54.- Estas causales de multa seran aplicadas hasta por tres ocasiones,
después se aplicara la sancion de suspension.

Art. 55.- La justificacion de no asistencia a Asambleas y otros actos
programadds, se la hara llegar por escrito, por lo menos una hora antes de la
realizacion de los mismos. Solamente se aceptara posteriormente en caso de
fuerza mayor o caso fortuito, como calamidad doméstica o enfermedad.

Art. 56.- El valor de la muita sefialada en el articulo 53, sera revisado en el
mes de enero de cada afo por el Cabildo, si el caso amerita.

Art. 57.- Las causales de suspension y exciusion, segin la gravedad dela
faita, son las siguientes:

a) Por provocar o cometer actos que alteren el orden, la seguridad y la vida
arménica de la Comuna, siempre y cuando no sean tan graves que, den
lugar a la exclusion; =

b} Por destruir u obstaculizar la utilizacion de los servicios cdmum @JI‘OS?';;JC“-;:\
debiendo pagar por los dafios ocasionados; %
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¢} Por no entregar documentacion.y bienes a los comuneros elegidos dentro
de los quince primeros dias del mes de enero de cada afio; :

d) Por desprestigiar ef nombre de la Comuna y sus miembros, dentro y fuera
de elia;

e) Por amrogacion de funciones;-

f) Por incumplimiento a sus obligaciones;

g) Reincidencia en el cometimiento de las faltas de suspension;

h) Por propiciar o participar en acuerdoe, contratos o arreglos que lesionen los
intereses de la Comuna;

i} "Por mala conducta notoria, por la defraudacion de fondos de la entldad ¢

; - por delitos contra la prop;edad el honor o la vida de {as personas;

' i) FPor agresmn de palabra y/o obra a los miembros del Cabildo, a los

" comunéres y personas que visiten la Comuna y participen en reuniones o
actividades relacionadas con élla;

k) Por ejecucion de procedimientos desleales a los fines de la Comuna, asi
como dirigir -actitudes disociadoras. en perjuicio. de la misma y de los
miembros del Cabildo;

1} Por operaciones o hechos ficticios o dolosos realizados en perjuicio de la .
Comuna, de los socios o de terceros;

m) Por servirse de la Comuna en beneficio de terceros;

“n) -Por haber utilizado a la Comuna, como forma de explotacion o engafio;

Por haber abandonado sin aviso o permiso la Comuna por mas de un afio.

Abandono que se probara con la certificacién del Secretario /a;

1‘ - p) Por no pagar cuotas y multas impuestas por mas de un afio, que se probara

' con la certificacion del Tesorero;

- q) Por dejar de residir en ia Comuna; y,

r) Tener en su contra sentencia condenatoria eJecutorlada en juicios penates

Ty
Art: 58.- El comunero sancionado con la suspension perdera los derechos,jy‘%é—:;{
de comunero durante el periodo de la sancién, quedando inhabilitado para “»+.3
elegir y ser elegido en el caso de que el tiempo de la suspension coincida
con la eleccion del Cabildo. Cumplira con las obligaciones economicas..

L

PROGEDIMIENTO DE APLICACION DE LAS SANCIONES

Art. 59.- Las sanciones constantes en el presente Reglamento seran
aplicadas por el Cabildo en primera instancia; y por apelacion en segunda y-
definitiva instancia, por la Asamblea General.

dard a conocer por escrito al comunero sancionado las causas de la sancion,
tiempo y se le concederd e plazo de ocho dias para que apele o se allane
ante la Asamblea Generai.

J
| : Art. 60.- Para que se hagan efectivas, el Cabildo mediante comunicacion
i

Art. 81.- La comunicaciéon hara las veces de notificacion, haciéndole firmar {a
copia al interesado, si no se enconirare o no quisiera o no supiera firmar,
firmaran dos testigos que hayan presenciado la entrega de la comunucacr@n
junto con el Secretario/a.
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. Art. 63.- El Presidente oficiara al lnculpado

B R

Asamblea, con el sefialamiento de lugar, fecha

bre %a reahzac;on de esta
"W%ké 78
o

i

! * Art: 84.- Si el comunero no interpone la apelamon ante fa Asamblea General
: dentro de Jos ocho dias concedidos, la resolucton' del Cabildo queda en
! . firme. En caso de exclusion el Presidente remltlra a la Subsecretaria
C Reglonai Litoral Nor’[e del MAGAP, para que 5& xcluya de Reglstro al

. K
i " sancionado. _ EF
‘ i

“Art. B5.- Ante la apelacién, la Asamblea General ratificara o rectificara la
sancion, fa que es definitiva.

o CAPITULO VI
. DEL FUNCIONAMIENTO ADMINISTRATIVO DE LA COMUNA

LU

Art. 66.- De las Asambleas Generales y de las sesiones de Cabildo. aie

a. lLa Asambiea General, para la eleccidn del Cabildo, se llevara a efecto. g(‘n

en el.mes de diciembre de cada afio, de acuerdo con 1o dispuesto en el Art- ‘I‘l ey “\r‘

bttt e,

de la Ley de Crganizacién y Régimen de las Comunas. También se efectuaran\,
Asambleas Extraordinarias convocadas por el Presidente de la Comuna, de
acuerdo con l0s requerlm!entos o necesidades, o a peticién de la mayorla del
Cabildo o de un ndmerc no menor & la cuarta parte de comuneros
registrados, que indicaran el o los puntos a tratarse. Copia de la peticion se
remitira al Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca;
b. Las Asambleas Generales se realizaran con' la mayoria de los
comuneros inscritos. De no existir el quérum legal a la hora sefalada,
quedaran citados los comuneros para una hora despues, en que se realizara la
Asamblea con los asistentes.
C. E| Cabildo sesionard obligatoriamente el primer domingo de cada mes
" pudiendo hacerlo extraordinariamente cuando fuere cohvocada por el
Presidente o a solicitud de tres de sus miembros en razén de las necesidades.

Art. 67.- Tanto las Asambleas Generales como las sesmnes de Cabildo se
realizardn de la siguiente manera: :

a) Constatacion del QUérum, el Secretario ftomara lista a |Ids
comuneros registrados.

El quérum reglamentaric en Asambleas Generales estara conformado por
mas de la mitad de los comuneros registrados, de no haber quérum para la -
hora sefialada, quedaran citados los comuneros para una hora después, en
que se realizara la Asamblea General con el numero de comuneros que es :
presentes.
b) El presidente instalara la sesion y ordenara al Secretario |
Orden def Dia;
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E Portoviejo, 08 de noviembre de 2010
‘2
Presidente
PRESIDENTE COMUNA TRES TABLADAS
Presente.
De mi consideracion:
. Reciba un cordial saludo de todog quienes conformamos la Subsecretaria Regional del Litoral Norte del
i Mnnsfe]lo de Agricuitura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca 3 y sus Instituciones Adscritas.

Me permito adjuntar el Acuerdo Ministerial N°. 112 de fecha 15 de octubre del 2010, registrado con el
N°. 044 folic 014 de occtubre 26 del 2010, por el cual se aprueba el Reglamento Interno v otorga
Personalidad Juridica a la COMUNA “TRES TABLADAS”, domiciliada en el sitio Tres Tabladas,
parroquia y cantdn Junin, provincia de Manabi. :

Sirvase cumplir con las disposiciones del referido acuerdo y prioritariamente con los Asticulos No. 5 v
No. 8 y demds Cuerpos Juridicos que regulan las Organizaciones Agroproductivas.

Aprovecho la oportunidad para felicitar a todos quienes conforman la Comuna Tres Tabladas, augurando
muchos €xitos en la Vida Institucional de vuestra Organizacién. ’

Atentamente,

E Ricardo Andrade Hidrovo
RIO REGIONAL LITORAL NORTE - COORDINADOR DE LA ZONA 4

Adjunto: dn M;mstcnal No. 112, Reglamento Interno.

CC: Sefiar Ingeniero Comercial
Nilton Gregerio Mieles Mieles - —~
TDirector Téenico de Area de Manabi m RIRIEYY
MINISTERIO DE AGRICULTURA, GA_NADERIA ACUACULTURA Y SCA
Sefior Ingeniero Agrénomo ; Dt I

P

. gt PNty
Gerwan Napoledn Cedeiio San Lucas ’,/ 2 g i v @d i

Coordinader Fomento Agroproductive -
MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA, ACUACULTURA V_PE&CA
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MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA, ACUACULTURA Y PESCA
. ING. GUNTHER ANDRADE HIDROVO
SUBSECRETARIO LITORAL NORTE

CONSIDERANDO

QUE, por delegacion del Titular de esta Cartera de Estado, mediante Acuerdo
Ministerial No. 192, de 18 de noviembre dei 2009, constante en la Disposicion
General, los Subsecretaiios Regionales, tenemos la responsabilidad de tramitar y
suscribir los Acuerdos WMinisteriales para la- aprobacion de estatutos, reformas y
codificaciones, liquidacion 'y disolucion, registro de socios y directivas de las
organizaciones previstas en el Cadigo Civil y en leyes especiales, y las contempladas
en los literales c) y d) dei citado Acuerdo;

QUE el sefior Lautaro Intriago Cedefio, Presidente provisional del Cabildo de la Prg —
COMUNA “TRES TABLADAS”, domiciliada en el sitio Tres Tabladas, parroguia y
cantén Junin, provincia de Manabi, ha presentado en fa Subsecretaria Regional Litoral .
Norte, los requisitos indispensables para la aprobacién del Reglamento Interno y el

. otorgamiento de personaiidad juridica a la mencionada organizacian;

QUE el técnico responsable y Asesoria Juridica presentaron informes sobre el

‘cumplimiento de los requisitos y legalidad de la documentacion presentada por la

organizacion;,

QUE el Director Tecnico de Area de la Direccién Provincial Agropecuaria Manabi,
ingeniero Nilton Gregorio Mieles Mieles con Memorando No. MAGAP-DRAMANABI-
2010-1176-M de 6 de octubre del 2010, emitio informe favorable y caiifica a sesenta y
cuatro {64) comuneros fundadores; :

y

EN ejercicio de las facultades que le confiere el Acuerdo Ministerial No. 192 de 18 de: f’};{;\
noviembre del 2009, articulos 3 y 4 de la Ley de Organizacion y Regimen de Comunas, j=3, %
Acuerdo Ministerial No. 303 de 28 de octubre del 2002, publicado en el Registro Oficial (\{.-_‘V«S
No. 715 de 29 de noviembre del mismo afio, Decreto Ejecutivo No. 3054 de 30 de -~
agosto del 2002 y reformas constantes en Decretos Ejecutivos No. 610 de 7 de
septiembre del 2007, No. 982 de 25 de marzo del 2008, vy vistos los informes citados

ACUERDA

Art. 1.- Aprobar el Reglamento interno vy otorgar la personalidad juridica a la
Comuna “TRES TABLADAS”, domiciliada en el sitio Tres Tabladas, parroguia y

- cantan Junin, provincia de Manabi, al tenor de! siguiente texto:

REGLAMENTO INTERNO DE { A COMURNA
"TRES TABLADAS”

) CAPITULO |
DE LA CONSTITUCION, DOMIGILIO Y FINES DE LA COMUNA.

.'d:';
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Art. 1.- La comuna “TRES TABLADAS” es una organizacion campesina
formada por los habitantes de los sitios Tres. Tabladas y Las Brisas,
parroguia y cantén Junin, provincia de Manabf, unidos por vinculos de
, sangre, costumbres y tradiciones, con intereses y aspiraciones comunes,
debidamente registrados.

Art. 2.- La Comuna "TRES TABLADAS” se regird por [a Constitucion de la
Republica del Ecuador, la Ley de Organizacion vy Régimen de Comunas, el
Estatuto Juridico de las Comunidades Campesinas, el presente Reglamento
Interno, otros Reglamentos, Resoluciones de los Organismos de la Comuna y
mas Leyes conexas.

Art. 3.- La comuna “TRES TABLADAS” depende administrativamente del
Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca, de acuerdo con lo
prescrito en el Art. 4 de la Ley de Organizacion y Regimen de Comunas.

Art. 4. La Comuna “TRES TABLADAS” tiene su domicilio en el sitio Tres
Tabladas, parroquia y cantén Junin, provincia de Manabi.

Art. 5.- Los fines de la Comuna son;

1. Mejorar el nivel de vida de sus miembros en base de la accion conjunta
de todos los comuneros; '

2. Procurar su integracion socio econémica y su participacion activa en la
vida del pais;

3. Mantener y fortalecer la solidaridad entre todos los comunercs, como
medio para preservar la paz, la armonia y la tranguilidad en el seno de la
Comuna;

4. Orgamzar y mantener servicios de asistencia social, maternldad

' fallecimiento y contribuciones econémicas a los comuneros, cuando ?"\a
ocurran circunstancias emergentes; gmf

5. Conseguir asistencia técnica y crediticia de instituciones nacionales o‘f" S
extranjeras encargadas del progreso y desarrolio de la comunidad ya 2
sean estas plblicas o privadas;

6. Coordinar con instituciones Publicas y Privadas para obtener la
capacitacion de los comuneros con el propdsito de mejorar las técnicas
agropecuarias de comercializacién de los productos y subproductos;

7. Gestionar ante Organismos competentes ia creacion y .mejoramiento de
establecimientos educacionales, para la ensefanza formal de los nifios y
adultos de la Comuna; ’

Organizar y mantener micro empresas;

9. Vigilar y defender el territorio comunal y los bienes muebles e inmuebles

de su propiedad; ‘

10. Mantener mediante el trabajo comunitario las obras de infraestructura de
‘ la Comuna y los servicies comunales; :

11. Adoptar las medidas necesarias para que las viviendas de los comuneros

).’/‘
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12 se construyan sujetandose a las normas -de-higiene, salud, ornato en
coordinacion con los Organismos publicos y privados; ‘

13 Gestionar la construccién de centros deportives y medios de recreacion
para‘la nifiez y adolescencia;

14. Gestionar la construccién de obras de beneficio colectivo, especialmente
la construccion de caminos, puentes, entre otros 'y la conservacion de los
mismos; ‘ :

15. Adoptar las medidas necesarias para vigilar la seguridad ciudadana
creando brigadas comunales; ' ,

16. Ejercer control comunitario a través de grupos de veedores para vigilar
cualquier tipo de actos de corrupcion en coordinacién con entidades tanto . ’
pliblicas como privadas; : |

17. Mantener relaciones de confraternidad con Organizaciones similares; :

18. Adoptar las medidas para preservar el medio ambiente y la ecologia;

19. Establecer una caja comunal para servicios sociales de los comuneros;

20. .Firmar convenios, programas, contratos vy proyectos con otras , ,
institucioneés ya sean estas, privadas, plblicas o financieras para ?
beneficios de los diferentes sectores sociales, comunitarios y sus socios;

21. Preparar a sus miembros que participen en la direccién de la comuna
como dirigentes voluntariamente;

29 Concienciar a los miembros del Cabildo y socios en la practica de sus
obligaciones y derechos ciudadanos;

23. Propender a ejecutar programas de presentaciones sociales en base a
solidaridad y ayuda mutua; _

24 Crear programas Y talleres donde se implementara diferentes procesos
de formacion ciudadana para el beneficio de la comuna;

5. Establecer programas de desarrollo en todos sus ambitos para la ninez,
adolescencia, juventud, mujeres, personas con capacidades especiales y
adultas mayores;

26. Las demas que de acuerdo a las necesidades se requieran.

CAPITULO I
DE LOS ORGANISMOS ADMINISTRATIVOS DE LA COMUNA

Art. 6.- Los Organismos que rigen a la Comuna en su administraci;érré,on:
o ' A
a) La Asamblea General ﬂ?{C
b) El Cabildo; v, AN

¢) L.as Comisiones

DE LA ASAMBLEA GENERAL

Art. 7.- La Asamblea General es la maxima autoridad de la Comuna se
integrara con todos o la mayoria de los comuneros asistentes hembres vy
mujeres mayores de edad y Cuyos nombres consten en el registro comunal y
registrados en el Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca

(MAGAP) _ i
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Art. 8.- La Asamblea General sera convocada por decision del Presidente 0 a
peticion de tres .miembros del Cabildo, 0 a pedido de un nimero no menor a la
cuarta parte de comuneros registrados. En estos dos Ultimos casos se le hara
conocer la agenda a tratarse con copia a la maxima autoridad det Ministerio de
Agricultura, Ganaderia, Acuaculturay Pesca en la provincia. ‘

En forma Ordinaria se reunira para elegir el Cabildo de conformidad con los
Articulos 11 y 12 de la Ley de Organizacion y Régimen de las Comunas,
Extraordinariamente cuando las necesidades y circunstancias lo determinen.

Art. 5.-Son atribuciones y deberes de la Asamblea General.

4) Elegir a los miembros del Cabildo y a los Vocales, que integraran las
Comisioneas; »

b) Aprobar y reformar el Reglamento Interno y otros Reglamentos de la

Comuna;

¢) Aprobar el ingreso de nuevos COmUNeros;

d) Resolver en segunda y definitiva instancia sobre la .sancion a los
comuneros, previa resolucian en primera instancia del Cabildo;

e) Integrar las comisiones que sean necesarias para la buena marcha de la
Comuna, a peticion del Cabildo;

f) Conocer y resolver sobre el pian anual de actividades, informe de labores
desarrolladas por el Cabildo y sobre el movimiento de los Fondos
Comunales, los que seran presentados por el Presidente y Tesarero del
Cabildo, respectivamente; o '

g) Aprobar los contratos suscritos por el Cabildo relacionados con la Comuna
para lo cual podra reunirse la Asamblea General Extraordinaria en cualquier
época del ano;

h) Resolver sobre los gastos superiores al limite autorizado al Cabildo;

i) Revisar los valores de gastos para el Presidente y Cabildo

j) Resolver la fiscalizacion de la Comuna,

k) Remover parcial o totalmente a los miembros del Cabildo;

) Las demas gue de acuerdo a las necesidades Y circunstancias se
presentaren. '

o,

AT

DEL CABILDO | : : 8 ‘WJC

Art. 10.- El Cabildo es el Organismo administrativo y representativo de ‘e
Comuna, estara integrade por el Presidente, Vicepresidente, el Tesorero, el
Sindico v el Secretario. {Art. 8 de ia Ley de Organizacion y Régimen de
Comunas). : ’

Art. 14.- La eleccion del Cabildo de acuerdo con lo previsto en el Art. 11 de la
Ley de Organizacion y Régimen de las Comunas se llevara a efecto en
cualquier dia del mes de diciembre de cada afno.
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Art. 12.- La eleccion del Cabildo se realizara con Ia intervencion de

comunercs hombres y mujeres mayores de edad, inscritas en el registro y que
no se encuentren inhabilitados para votar. Serd nominativa o secreta, de
acuerdo a lo que determine o resuelva la Gltima Asamblea, previa a Ia eleccion:

Art. 13.- Los miembros del Cabildo, espeoialmehte el Presidente y Tesorero,
no podran ser parientes entre si, hasta el tercer grado de consanguinidad y
segundo de afinidad.

Art. 14.- El voto del comunero es perscnal. Se prohiben las representaciones
y delegacicnes.

Art. 15.- Inmediatamente de terminadas las elecciones se eféctuara’ el‘
escrutinio, se dara a conocer el resultado y el sefior Jefe Politico del canton o
! su delegado, tomara el juramento de Ley a los nuevos cabildantes, los que
ejerceran sus funciones a partir def 1 de enero.

Art. 16.- Los miembros del Cabildo duraran un afio en sus funciones, pudiendo
ser reelegidos siempre que hayan demostrado capacidad, honradez y trabajo
en beneficio de la Comuna, sin embargo se preferira la alternancia.

Art. 17.- Los cargos de los miembros del Cabildo y de las Comisiones no son
remunerados. En las comisiones que realicen con motivo de su gestion, se les
reconocera los gastos de transporte y alimentacion, o lo gue determine el
Cabildo. -

Art. 18.- Para ser candidato a miembro del Cabildo, se requiere:

a) Tener por lo menos seis meses de ingreso;
b) Vivir permanentemente en la comuna, ‘
¢) Estar al dia en sus obligaciones econémicas y de trabajo, mingas; o
d) Haber asistido a las Asambleas generales por [o menos el 50% en el ano J W

de eleccion; , : j

&) No haber sido sancionado con suspension en el afio de eleccidn;

f) No haber cometido actos que alfteren el orden, la tranquilidad, las
buenas costumbres en el seno de fa comuna o en las Asambleas,
reuniones o eventos;

g) No haber cometido despilfarros, faltantes de caja y otros actos en
periuicio de la Comuna;

h) Ne tener en su contra sentencia eJecutorlada en juicic penai

i) Gozar de los derechos de ciudadania.

n»)

Art. 19.- Los miembros del Cabildo, podran ser sancionados y destituidos,
por la Asamblea General, en forma parcial o total por incumplimiento,
negligencia, omisiéon o accion en contra de los intereses de fa Comuna,
debidamente comprobados.
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Art. 20.- Para elegir a los miembros del Cabildo, el comunero debe:

a) Estar al dia en sus obligaciones econémicas. Ei Presidente remitira, con
ocho dias de anticipacion a la Direccién Provincial Agropecuaria de Manabi Ia
certificacién donde consten los nombres y apellidos de los comuneros

inhabilitados para votar, por morosidad.

b) taber asistido al cincuenta por ciento de las Asambleas Generales

realizadas en el afio de eleccion. Esta informacion la remitird el Presidente
junto con la certificacion del Secretario/a donde consten los nombres y
apellidos de los comuneros inhabilitados a votar por esta causa,

c) No estar incurso en suspensién resuelta por la Asamblea General y
comunicada al Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca en el
afio de eleccion. '

Art. 21.- Expedicién del nombramiento.- Para que la Direccién Provincial
_Agropecuaria de Manabi, expida el nombramiento al Cabildo, se requerird
remitir:
/ a) Los ejemplares del-acta de eleccion del Cabildo;
y < by Iinformede actividades dél Presidente saliente;
y ¢y Plan de trabajo del Presidente entrante;
, d) Informe econémico suscrito por el Presidente y Tesorero;
,€ Dos ejemplares del Acta de Asamblea general que aprueba si informe de
_ actividades del Presidente *saliente, plan de trabajo del Presidente
entrante, informe econdémico, gque podra ser-aprobado, Techazado u
objetado, certificada por el secretario/a;
fy Inventaric de los bienes muebles e inmuebles;
/8 Actade entrega-recepcion entre el Tesorero saliente y entrante; o
W) Acta de entrega-recepcion entre el Secretario saliente y entrante; .~ S
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 Art. 22.- Son aftribuciones y deberes del Cabildo

%7

a) FElaborar los planes y proyectos anuales de trabajo y obras que tengan que
realizarse en el seno de la Comuna, tendientes a su mejoramiento y
someterlos a la aprobacion de la Asamblea General.

b) Supervigilar el fiel y estricto cumplimiento de las disposiciones de la Ley de
Organizacién y Régimen de Comunas, del Estatuto  Juridico de Las
Comunidades Campesinas, del presente y otros Reglamentcs,
Resoluciones de la Asamblea General, del Cabildo y, disposiciones
del Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca,

c) Fijar las cuotas y mas contribuciones que deben abonar los comuneros
por'concepto de cuotas ordinarias y extraordinarias; multas y. ofras
aportaciones y contribuciones que redunden en la buena administracigm,-f%“
comunal-y en el mejoramiento colectivo. La cuantia dependera B begy
capacidad econémica de los habitantes (Art. 17, literai h) de fa key d S, 5

i-d;
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d) Organizacion y Regimen de Comunas. Los valores establecidos seran
revisados el mes de enero de cada afo;

e) Adoptar las medidas mas aconsejadas para el ¢obro de cuotas a los
COMMUNEros mMorosos, -

f) Gestionar, establecer y mantener un sistema de Brigadas que garantice la

sequridad, el orden y la tranquilidad de los comuneros y de sus
: propiedades, organizando el servicio de rondas, sobre todo nocturnas con
i el concurso de todos fos moradores. varones, incluyendo los miembros del
" Cabildo. Se exceptia a los adultos mayores;

g) Organizar y vigilar las actividades colectivas de la Comuna;

h) Conocer, estudiar y resolver sobre toda queja y reclamo gue se presentare
“en relacion  con los asuntos de la Comuna, buscando mantener siempre {a
armonia entre los comuneros;

i)Responder por la administracion de la Comuna en general, asi como también
por despilfarros, uso arbitrario y malversaciones gue se cometieron con los
fondos de la Comuna; ‘

i) Representar judicial y extrajudicialmente en todos los asuntos y contratos a
la Comuna, debiendo también defender la integridad de su territorio y velar
por la seguridad Yy conservacion de fodos los bienes del patrimonio
comunal; : S

K) Autorizar gastos superiéres de hasta TRESCIENTOS DOLARES, para
gastos mayores requerira la aprobacion de la Asamblea General,

[)Fijar los valores -que se pagara a los miembros del Cabildo o comuneros
autorizados cuando deban cumplir comision por asuntos comunales;

m) Los miembros del Cabildo saliente tendran la obligacion de asesorar a

" los entrantes en las atribuciones y deberes que le corresponde a cada

miembro, especiaimente al Presidente en las gestiones ante organismos
plblicos o privados,

n) Sancionar en primera instancia a los cOMUNEros _de - acuerdo con o
establecido en el presente. Reglamento;

o) Emitir dictamen o informe para ingreso de comuneros;

p) Vigilar que los profesores, servidores publicos y trabajadores de salud
cumplan con el horario de trabajo y coordinen actividades. El
incumplimiento darad lugar a los. miembros de! Cabilde a informar o

denunciar a las Autoridades competentes;

" Bicefterario
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Comuna;

r) Solicitar y resolver con la mayoria de miembros la revision y fiscalizacion de
fa Comuna,; '

s) Las demas que de acuerdo a las Leyes, Reglamentos y disposiciones, |e
competa.

CAPITULC I
DE LOS DIGNATARIOS DEL CABILDO

DEL PRESIDENTE

Art. 23.- Son atribucioﬁes y deberes del Presidente, ademas de las que
constan en el Art. 17 de la Ley de Organizacién y Régimen de Comunas, las
siguientes:

a) Representar judicial y exirajudicialmente en todos los asuntos y

" contratos a la Comuna, debiendo defender la integridad de su territorio y
velar por la seguridad, conservacion y desarrollo de ‘los bienes del
patrimonio comunal. _

b) Supervigilar las actuaciones de cada uno de los miembros del Cabildo y de

' las Comisiones en el desempefio de las respectivas funciones; ‘

¢) Convocar y presidir la Asamblea General y las sesiones del Cabildo,
elaborando el correspondiente Orden del Dia;

d} Legalizar con su firma las actas, comunicaciones, partidas de inscripcién de
los comuneros y mas documentos y actividades relacionadas con la
Comuna; R f

) Autorizar con su firma los gastos hasta cincuenta délares, en caso de gastos
mayores requerird la aprobacion del Cabildo; :

f) Vigilar el movimiento econdmico de los fondos comunales;

g) Abrir conjuntamente con el Tesorero si asi lo resuelve el Cabildo una cuenta
de ahorro en una Institucion dei Sistema Financiero y movilizaria con su firma
y la del Tesorero;

h) Suscribir conjuntamente con el Tesorero los comprobantes de egresos, ios
gue tendran los respectivos justificativos;

i) Vigilar la ejecucion de los trabajos programados y velar por el buen
mantenimiento de las obras realizadas,

j) Cuidar que se cobren a tiempo e ingresen a los fondos de la Comuna, las
cuotas, aportaciones y mas valores por diferentes conceptos;

k) Presentar el informe de Actividades al téermino de su periodo de accion para
gue sea aprobado por la Asamblea General;

§) Informar periédicamente al Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacuitura
y Pesca, sobre el ingreso y salida de los miembros de la comuna;

m) Cumplir y hacer cumplir las disposiciones de la Ley de Organizacion y
Régimen de Comunas, el Estatuto Juridico de las Comunidades
Campesinas, el Reglamento interno y otros, Resoluciones de la Asamblea.
General y del Cabilde vy, disposiciones dei Ministerio de Agpmﬁﬁf‘% i
Ganaderia, Acuacultura y Pesca. £ J
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Art 24.- E| Presidente del Cabildo en nombre y representacion de éste, podra
intervenir en cualguier asunto que no siendo de incumbencia de otro
Organismo, se relacione con la defensa de los intereses de la Comuna y
sobrfe lo cual informara de inmediato a ia Asamblea General, a fin de gue se
considere si ha obrado de conformidad con Jas disposiciones legales. '

DEL VICEPRESIDENTE
Art. 25.- Son deberes y atribuciones del Vicepresidenie:

~a) Sustituir al Presidente y ejecutar sus funciones en caso de falta, ausencia
temporal; excusa o ausencia definitiva, por cualquier causa. En cuyo caso
debera reunirse el Cabildo para designar al Vicepresidente. (Art. 13 de la
Ley de Organizacién y Régimen de Comunas); '

b) Ayudar en fa administracién de la Comuna en cuanto le compete al
Presidente;

c} Presidir la Comisidn de Fondo Mortuorio Servicio Funerario; y

d) Las demas dispuestas por el Presidente, el Cabildo o la Asamblea
General. '

DEL TESORERO
Art. 26.- Son deberes y atribuciones del Tesorero: -

a) Llevar con exactitud y claridad el movimiento econdmico de la Comuna;

b) Recaudar las cuotas, ordinarias, extraordinarias y demas ingresos gue
corresponda a la Comuna por cualguier concepto, otorgando los
correspondientes recibos y depositar dichos valores en ia cuenta de la
Comuna, sf asi lo resolviera el Cabildo;

¢) Guardar los dineros, valores y mas bienes de la Comuna bajo su
responsabilidad personal y economica, rindiendo la garantfa que resuelva
el Cabildo o la Asamblea General; '

d) Responder personal y econdmicamente por los dineros, valores y mas
bienes de la Comuna en caso de pérdida, faltante, rews:on de cuentas,
fiscalizacion:

€) Realizar los pagos o cualquier egreso con la autorizacion  del
Presidente y Organismos de la Comuna, segun el monto de los mismos;

f) Presentar a los organismos de [a Comuna informes mensuales,
trimestrales, anuales, sobre el movimiento de caja, el Cabildo revisara los
respectivos comprobantes de descargo;

@) Organizar y actualizar con claridad y con oportunidad e inventario de los

~ bienes muebles e inmuebles de la Comunz, :

b) Entregar al término de su gestion dinercs, libros, bienes de La Comuna al
Tesorero entrante mediante acta de entrega - recepcidn, la .
efectuara deniro de la primera-quincena del mes de enero; %
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i) Someterse a la revisién de cuentas, fiscalizacién, en cualquier época por
parte de! Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca, si asi
lo resolviera el maximo organismos de la Comuna, © de personas
autorizadas por los Organismos de la Comuna;

j) Pagar los valores por concepto de Fondo Mortuorio al deudo auterizado,
quien debera firmar el respectivo comprobante de descargo;

k) Mantener en lugar seguro y ordenado los comprobantes de Ingresos y
egresos;

1) Depositar los. dineros y valores de la Comuna en una Institucion del
Sistema Financiero, si asi lo resuelve el Cabildo,

im) Remitir al MAGAP el informe anual del movimiento econocmico,

n) Cuidar que los dineros .de Fondo Mortuoric no sean utilizados para otros

fines.

DEL SINDICO

Art. 27. - Son deberes y atribuciones del Sindico:

a) ~Cuidar y vigilar en estrecha colaboracion con el Presidente, para gue no se
cometan arbitrariedades en el seno de la Comuna. :

b) Velar por el fiel cumplimiento de la Ley de Organizacion y Régimen de las
Comunas, el Estatuto Juridico de las Comunidades Campesinas, el
presente Regiamento y otros, Resoluciones de fa Asamblea General,
del  Cabildo, y disposiciones del Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca. ' o

¢) Asesorar e intervenir en todos ‘los asuntos judiciales vy extrajudiciales
relacionados con los intereses de la Comuna; . '

d) Revisar trimestralmente las operaciones de Tesoreria e informar de ello al :
Cabildo; ‘ ' L

e) Velar porque en la Comuna reine la armonia, |a cordialidad y se cultive - =
plenamente el espiritu de solidaridad;

f) Dar sugerencias al Cabildo para la mejor marcha administrativa de la W
Comuna; : ;

g) Asistir puntualmente a las sesiones, mingas y mas actos de la Comuna;

h) Desempefiar y cumplir fas comisiones gue a &l encomendare la Asamblea

" General, el Cabildo o el Presidente

,
I ‘d -
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DEL SECRETARIO
Art. 28.- Son deberes y atribuciones del Secretario:

a) Elaborar Convocatorias a sesiones del Cabildo, a Asambleas Generales,
por disposicién del Presidenie y actuar en ehas con puntualidad y diligencia;

b) Receptar solicitudes de ingreso o renuncias de socios, poniendo en ellas la
fecha de presentacién (dia, mes, aho y hora)

¢) Organizar y custodiar el archivo;

d) Lievar et Libro de Actas del Cabildo, y de jas Asambleas Generales,
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e) Elaborar las comunicaciones, informes u otros documentos;

f) Organizar y llevar el registro de comuneros, cuidando que se cumplan 4os.
requisitos exigidos;

g) Informar -periédicamente al  Ministerio de Agricultura, Ganaderia
Acuacultura y Pesca, sobre el ingreso y salida de los miembros de la
comuna; '

h) Conferir copias certificadas previa autorizacion del Presidente sobre
asuntos relacionados y de‘interés comunal; ' '

i) Actuar y dar fe a todes los asuntos relacionados con fa Comuna;

j) Recibir, ordenar, entregar, previo inventario, el archivo de la Comuna, con
la suscripcion del Acta de Entrega-Recepcion con el Secretario entrante;

k) Realizar el control de asistencia de comuneros a las Asambleas y ofras
actividades de 1a Comuna,; :

1) Las demas afribuciones que le faculte la Ley de Organizacién y Regimen de
‘las Comunas, el Estatuto Juridico de 1as Comunidades Campesinas, el
Reglamento interno, Resoluciones de los Organismos de la Comuna, ¥y
disposiciones del Ministerio de Agricuitura, Ganaderia, Acuacuttura y Pesca.

CAPITULO IV
DE LAS COMISIONES

Art.- 28.- Se crearan las Comisiones que la Asamblea General a peticion, del
Cabildo juzgue conveniente, a fin de procurar una mejor organizacion y

actividad de la Comuna,

Art. 30.- Las Comisiones a excepcion de la de Fondo Mortuorio, estaran
integradas por un miembro del ‘Cabildo que la presidird y dos ‘Vocales
Principales con sus respectivos Suplentes. Estos subrogaran a los Principales . T g
en el orden de eleccion, _ TG

€
\

Art. 31.- Los Vocales Principales y Suplentes al igual que los miembros del
Cabildo, duraran un afo en sus funciones y podran ser reelegidos siempre .
que demuestren trabajo, honradez y responsabilidad. '

Art. 32. Las funciones de las Comisiones constaran en el Reglamento

Especial que elaborara el Cabildo y aprobara la Asamblea General.

Comisién de Fondo Mortuorio y Servicio Funerario

Art. 33.- La Comision de Fondo Mortuoric vy Servicio Funerario a la que
perteneceran los  cOMUNEIOS registrados  estara  presidida  por el
Vicepresidente dei Cabildo e integrada por el Tesorero del mismo, mas tres
Vocales Principales que seran elegidos por la Asamblea General.

Art. 34.- Para el establecimiento del Fondo Mortuorio el afiliado debera pagar
en calidad de ingreso, la suma que fije la Comision de Fondo Mortyeriomsy.,,
Servicio Funerario. AL Gl o
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Art. 35.- A pedido de la Comision de Fondo Mortuorio y Servicio Funerario la
Asamblea General resolvera: ‘

E L Elndmero de cargas del socio,

e 2. Valor a pagar por muerte;

; 3. Valor a recibir por fallecimiento del socig y sus cargas,

i 4. Valory forma de pago para la capitalizacion de! fondo:
5. Valor de ingreso para nuevos SOcios.

Art. 36.- El socio del Fondo Mortuorio y Servicio Funerario debera inscribir
ante el Tesorero de la Comunay Comision los nombres Yy apellidos, edad de
las cargas. :

"Art. 37.- El socio y sus cargas tendran derecho al beneficio del Fondo
Mortuorio siempre y cuando el socio se encuertre al dia en sus obligaciones
economicas,

Art. 38.- La persona que ingrese con posterioridad a la aprobacion del
- presente Peglamento, pagara el valor de la inscripcién mas los valores
pagados por los fallecidos.

“Art. 39.- La persona gue recibe el beneficio debera presentar partida de
defuncion del fallecido y suscribir un recibo que servira de descargo al
- Tesorero.

SERVICIO FUNERARIO

Art. 40.- El Servicio Furerario se establecera de cuotas extraordinarias,
contribuciones, donaciones. Esta constituido por la capilla ardiente.

{
Art. 41- Este’ servicio €s gratuito para el socio y sus cargas, . f}’“
comprometiéndose a entregarlo en las mismas condiciones gque lo recibe: En ’”‘Q
.. caso de pérdida, roturade unao més partes, pagara el valor de las piezas. S

Art. 42.- La instalacion del Servicio Funerario en el lugar que el beneficiario
haya indicado, y desinstalacién sera de cuenta del mismo, con la supervision
de uno o mas miembros de [a Comision.

Art. 43.- El servicio funerario podra ser arrendado a personas no CoOMUNEros,
las que pagaran el valor fijado por esta Comisién

Art. 44.- Son deberes Y atribuciones de la Comision de Fondo Mortuorio
y Servicios Funerarios:

a. Responder por &l buen funcionamiento de sus Servicios;

b. Sesionar cuando las circunstancias y necesidades lo ameriten;

c. Administrar el Fondo Mortuorio y Servicio Funerario, con la exclusivjg
para los cuales han sido creados; )

d, Prestar atencion oportuna a los socios cuando estos lo requieran; .
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b) disposiciones del Ministerio de Agricuttura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca;

c¢) Pagar cumplidamente las cuotas ordinarias, extraordinarias y contribuciones
fijadas por los Organismos de la Comuna; . '

d) Los padres de familia estan- obligados a instruir a sushijos, haciéndoles
ingresar en la escuela primaria y en lo posible en la instruccién secundaria,
universitaria y artesanal; , '

e) Aceptar los cargos y comisiones que se les encomendare, por parte de la
Asamblea General, del Cabildo y de su presidente, siempre que se relacione
con asuntos de interés colectivo o comunal, cumpliendose a cabalidad y con

1 diligencia; | ' S 3

f) Vivir en paz y armonia con -su familia y con fos demas miembros de la
comunidad, demostrande buenos modales;, respeto, espiritu de solidaridad y
de cooperacién para siy para [os demas;

g) Cooperar en la construccion, - reparacién y mantenimiento de obras y
servicios comunitarios de beneficio ‘social, organizados Yy dirigidos por el
Cabildo: '

h) No obstaculizar, ni prohibir la utilizacién de los bienes y servicios
comunales, en caso de hacerlo sera sancionado por el Cabildo, sin perjuicio
de denunciar el asunto a la Autoridad competente;

i) Sugerir y participar ante la Asamblea General o del Cabildo, con programas
o proyectos dirigidos al mejoramiento econoémico, social y material de la
comuna y de los comuneros;

j) Dar aviso a los miembros del Cabildo por escrito, cuando deba trasladarse
temporalmente por situaciones de trabajo, educacién de sus hijos,
enfermedad a otro lugar debiendo seguir pagando las obligaciones
pecuniarias, a fin de que no pierda los derechos ni la calidad de comunero;r "

k} Prestigiar el nombre de su comunidad, observando buena conducta, sentido & IiQ,
de colaboracién y de responsabilidad en sus relaciones con las demas 7%
personas, demostrando buenos habitos, acrisolada honradez y solvencia Nawmd
moral, tanto en actos publicos y privados, dentro y fuera de la Comuna;

Art. 49.- Ningln comunero podré presentar pleito ni reclamo judicial alguno en
contra de la Comuna, de su Cabildo, sin antes haber presentado su demanda o

queja, ante el Cabildo y la-Asamblea General. Solo cuando estos dos
H Organismos  hubieren denegado sin causa justa fa queja, demanda o©
§ reclamacion, el comunero podra acudir ante el Ministerio.de Agriculfura
i Ganaderia, Acuaculturay Pesca. '

CAPITULO VI
DE LAS SANC!ONES.

Art. 50.- Los comuneros que infringieron la Ley de Organizacion y Régimen

de las Comunas, el Estatuto de las Comunidades Campesinas, el

Reglamento interno, otros aprobados por la Asamblea General, Resoluciones

d_e los Organismos de la Comuna Yy disposiciones del Ministerio de

Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca, seran sancionados segun la

gravedad de la falta y de acuerdo con el grado de reincidencia en la COMISiON. iz,
IR

e

de |as faltas, con las siguientes sanciones. i\-\‘xp\nosm,?‘a‘n"”-\.
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a) Amonestacion por escrito;

‘b) Multa;

¢) Suspensién de los derechos de comunero por el tiempo de uno a tres
meses;

d) Exclusién.

Art. 51.- Estas sanciones seran rmpuestas por el Cabﬂdo y en segunda
instancia por apelacion ante la Asamblea General.

Art. 52.- Las. causales de amonestacién por escfito por el Cabildo cuando
se trate de primera ocasion, ‘son lag siguientes: ' '

a) Por comportamiento incorrecto durante las seSIones u otros actos
promocionados por la Comuna;

b) Por asistir a sesién o reunion en estado etilico, en ropa informal como short
camisetillas

Art. 53.- Las causales de multa son las siguientes:

a) Por reincidencia en las causales sefialadas en el articulo precedente con
TRES DOLARES;

b} Por notoria negligencia y mala voluntad en el desempefio del cargo o
funcion encomendadas por la Asamblea General, por e! Cabildo o por el
Presidente, con TRES DOLARES; : i

c) Por el incumplimiento m}ust[ﬂcado a las sesiones de Asamblea General y ‘
de Cabildo, con TRES DOLARES;

d) - Por no concurrir a votar las elecciones del Cabildo con TRES DOLARES.

Art. 54.- Estas causales de multa seran aplicadas hasta por tres ocasiones,
después se aplicara la sancién de suspension.

Art. 55.- La justificacion de no asistencia a Asambleas y otros actos
programadas, se la hara flegar por escrito, por lo menos una hora antes de la
‘realizacién de los mismos. Solamente se aceptard posteriormente en casc de
fuerza mayor o caso fortuito, como calamidad doméstica o enfermedad.

Art. 56.- El valor de la multa sefialada en el articulo 53, sera revisado en el
mes de enero de cada afio per el Cabildo, si el caso amerita.

Art. 57.- Las causales de suspensién y exclusion, segin la gravedad dela
faita, son las siguientes:

a) Por provocar o cometer actos que aiteren el orden, la seguridad y la vida
arménica de la Comuna, siempre y cuando no sean tan graves que den

I

lugar a la exclusion; o ;f;g;;"*'»\\
TE J ",

b} Por destruir u obstaculizar la utilizacion de los servicios cq%um‘tj
debiendc pagar por los dafios ocasionados;
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¢) Por no entregar documentacién y bienes a los comuneros elegidos dentro
de los quince primeros dias del mes de enero de cada afo; :
d) Por desprestigiar el nombre de la Comuna y sus miembros, dentro y fuera
de ella;
e) Por arrogacion de funciones;:
f) Por incumplimiento a sus obligaciones;
g) Reincidencia en el cometimiento de las faltas de suspension,
h) Por propiciar o participar en acuerdo, contratos o arregles que lesionen los
intereses de fa Comuna;
i) Por mala conducta notoria, por la defraudacién de fondos de la entidad 0
por delitos contra la propledad el honor o la vida de las personas;
i) Por agres:on de palabra y/o obra a los miembros del Cabildo, a los
" comunercs y personas que visiten la Comuna y participen en reuniones o
actividades relacionadas con élla;
| k) Por ejecucion de procedimientos desleales a los fines de la Comuna, asf
‘ como dirigir -actitudes disociadoras. en perjuicio de fa misma y de los
' miembros del Cabildo;
) Por operaciones o hechos ficticios o dolosos realizados en perjuicio de la .
Comuna, de los socios o de terceros;
m) Por servirse de la Comuna en beneficio de terceros;
-Por haber utilizado a la Comuna, como forma de explotacién o engafioc;
0) Por haber abandonado sin aviso o permiso la Comuna por mas de un afo.
Abandono que se probara con la certificacion del Secretario /a;
p) Por no pagar cuotas y multas impuestas por mas de un afio, que se probara
' con la certificacion del Tesorero;
q) Por dejar de residir en la Comuna;.y,-
r} Tener en su contra sentencia condenatoria ejecutonada en juicios penales

=
s

Art: 58.- El comunero sancionado con la suspension perdera los derechos
de comunero durante el ‘periodo de la sancion, quedando inhabilitado para
elegir y ser elegido en el caso de que el tiempo de la suspensién coincida
con la eleccién del Cabildo. Cumplira con las obligaciones economicas..

PROGCEDIMIENTO DE APLICACION DE LAS SANCIONES

Art. 59.- Las sanciones constantes en el presente Reglamentc seran
aplicadas por el Cabildo en primera instancia; y por apelacién en segunda y-
definitiva instancia, porla Asamblea General.

Art. 60.- Para que se hagan efectivas, el Cabildo mediante comunicacion
dara a conocer por escrito al comunero sanC!onado las causas de ia sancion,
tiempo y se le concedera el plazo de ocho dias para que apele o se allane
ante la Asambiea General.

Art. B1.- La comunicacion hara las veces de notificacion, haciéndole firmar la
copia al interesado, si no se encontrare o no quisiera © no supiera firmar,
firmaran dos testigos que hayan presenciado la entrega de la comunigasion
junto con el Secretario/a. o
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Art. 62.- Una vez notificado el inculpa z 53 la apelacion ante la
gfla siguiente Asamblea.

Asamblea General; el Presidente trataréj‘éj;a

é;»;,"i
0'
7k
Ari. 63.- El Presidente oficiara al inculp;aqf; sobre [a realizacién de esta
Asamblea, con el sefialamiento de lugar, fecha y hora.}

e

Art: 64.- Si el comunero no interpone ia apelacion aqtg'la Asamblea General
dentro de -los ocho dias concedidos, la resoluci%rf’%el Cabildo queda en
firme. En caso de exclusion el Presidente ‘ren

: 4 a la Subsecretaria
Re_giona!'Litoral Norte del MAGAP, para que sé éxcluya de Registro al
sancidnado. y : '

Art. 65.- Ante la apelacion, la Asamblea General ratificara o rectificara la
sancion, la que es definitiva. "

CAPITULO VI
DEL FUNCIONAMIENTO ADMINISTRATIVO DE LA COMUNA

Art. 66.- De las Asambleas Generales y de las sesiones de Cabildo.
a. La Asamblea General, para la eleccion del Cabildo, se llevara a efecto

en el.mes de diciembre de cada afio, de acuerdo con 1o dispuesto en el Art. 11
de la Ley de Organizacién y Régimen de las Comunas. También se efectuaran

Asambleas Extraordinarias convocadas por el Presidente de la Comuna, de ™

1
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acuerdo con los requerimienfos o necesidades, o a peticion de la mayoria del -
Cabildo o de un ndmero no menor a la cuarta parte de comuneros
registrados, que indicaran el o los puntos a tratarse. Copia de la peticidn se
remitira al Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuaculiura y Pesca;

b. Las Asambleas Generales se realizaran con la mayoria de los
comuneros inscritos. De no existir el quéorum legal a la hora senalada,
quedaran citados los comuneros para una hora después, en que se realizara la
Asamblea con los asistentes. ’

c. El Cabildo sesionara obligatoriamente el primer domingo de cada mes,
pudiendo hacerlo extraordinariamente cuando fuere convocada por el
Presidente o a solicitud de tres de sus miembros en razon de las necesidades.

Art. 67.- Tanto las Asambleas Generales como las sesiones de Cabildo se
realizaran de la siguiente manera: '

a) Constatacion del quérum, el Secretario tomara lista a ids
comuneros registrados.

El quérum reglamentario en Asambleas Generales estara conformado por
mas de la mitad de los comuneros registrados, de no haber quérum para la
hora sefialada, quedaran citados los comuneros para una hora después, en
que se realizara la Asamblea General con el nimero de comuneros que estén
presentes. oy
b) E! presidente instalara la sesion y ordenara al Secretario
Orden del Dig;
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RESOL UCION DE CONCESION DE APROVECHAMIENTO DE AGUA PARA CONSUMO
HUMANG O DOMESTICO. :

SECRETARIA DEL AGUA “SENAGUA” CENTRO ZOMAL CHONE.- Chone, 28 de
Enero del 2014, a las 10:H15-VISTOS: A fojas 12 del proceso No. 12-2013-CZCH,
comparece al Centro Zonal Chone “SENAGUA”, el sefior: ANDRES ANTONIO MENDOZA
SAMCLEMENTE, Presidente de Ia Junta Administradora de Agua Potable de Ia
Comunidad de "Pita Grande”. jurisdiccion del cantén Junin, provincia de Manabi,
Acompadiando como documaitos habilitantes: copia a color de cédula de ciudadania v
certificado de votacion, copias del Acta de constitucion y certificacion de la Junis
Adminisiradora de Agua Potable de la Comunidad Pita Grande del cantén Junin, provincia

tde Manabi olorgada por el MiDUVI, Acta constitutiva de la mencionada Junta, ceriificacion

y copia de la ¢édula de ciudadania de |a secretaria de la Junia antes citada, némina de los
usuarios de la Junta en mencion: y un croquis o piano desde donde se captan las aguas y

el esciito presentado por el actor- Y solicita Ia Concesion del derecho da uso
aprovechamiento de las aguas desde un Pozo Somero profundo construido con esfusrzo

ce la comunidad y el Ministerio de Agricuitura y Ganaderia de Manabi, ubicado an el sitio

Pita Grande del cantén Junin, Provincia de Manabi comunidad, para uso exclusivo de
Consumo Humano.- La solicitud se ajusta a los requisitos exigidos en el Art. 1 dal Mani].ai‘%,,gs ‘
de Procedimientos para los Centros Zonales, en relacién con el Ar. 86 de |a Codiﬁca(:ién;;;{ .
de Ia Ley de Aguas, por lo que se acepta al tramite. De acuerdo a lo dispuesto en e Art, 8715}_‘ S\‘
de la Codificacién de la Ley de Aguas invocada, sa pubiico por tres veces en el Diario “La ’
Hora” que se edita en la ciudad de Portoviejo, provincia de Manabi, el extracto de ia
solicitud y de la providencia recaida en ella, los que se encuentran incorporados al proceso

a fojas 15, 16 y 17, iguaimente consta haberse filade carteles en tres de los lugares mas
frecuentados en la cabecera cantonal del cantén Junin provincia de Manabhi, consianies a
fojas No. 18, y 19, durante treinta dias consecutivos contados desde el 27 de Septiembre

det 2013, hasta el 28 de Octubre de 2013, diligencia que se ha practicado por comisién a

la sefiora Jefe Politica del canién Junin, de conformidad con lo previsto en el Art. 3, del
Manua! de Procedimientos de los Centros Zonales, en relacién con el Art. 87 de 'a
Codificacion de la Ley de Aguas. Consta a fojas No. 20 vuelta del proceso la razon
actuarial de no haberse presentado oposicion, ni excepcién alguna a la solicitud de
concesion suscrita por el sefior: ANDRES ANTONIO MENDOZA SANCLEMENTE,
Presidente de la Junta Administradora de Agua Potable de la Comunidad de “Pita Grande”,
jurisdiccién del cantén Junin, provincia de Manabi en ! término de veinte dias contados
desde la tercera y Gltima publicacién de! extracio de la solicitud por la prensa, por lo que
siendo eéste el estado de la causa, el de resolver para haceric se hacen las siguientes
consideraciones: PRIMERO.- De conformidad con lo establecido en los Articulos 82, y
siguientes de la Codificacion de la Ley de Aguas, y el Art. 5 del Manual de Procedimientos

para los Centros Zonales, aprobado mediante Acuerdo Ministerial No. 332-2011, de fecha
I
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Septiembre 05 del 2011, ol suscrito Lider del Centro Zonal Chone SENAGUA, es
competente para conocer y resolver la presente causa. SEGUNDO - No se advierte vicio u
omision  de solemnidad sustancial que pudiera acarrear su nulidad en el proceso, por lo
que daclara ja validez de todo o actuade. TERCERO.- A fojas Numeros. 23 hasta la foja
No. 30 del proceso, se encuentra incorporado el Informe Tecnico, conteniendo fichas
técnicas y fotografias del sector, presentado por el Ledo. Luis Loor Cedefio, mediante
marmorandum, de fechas, Chone, 12 de Diciembre del 2013, y recogiendo las conclusionas
sa llegd a determinar lo siguisnte: REQUERIMIENTO HIDRICO.- Nos trasladamos ai sitio
Pita Grande del Cantdn Junin, en compania del Sr. Andrés Mendoza Sanclemenis,
Presidante de la Junta Administradora de agua de! sitio antes mencionado, la cual se
observo 21 pozo, ademas itamhigén cuenta con un ianque reservoric de plastico de
capacidad de 2,000 litros para almacenamiento del Higuido, construido por ef MAGAF en &!
afio 2008, Bomba Cléctrica de 3 pulgadas. La red de distribucidn, transformador, nosis,
caseta, bomba sumergible de 2Hp y dos tangues de hormigén simple de capqcadad de
18.000 fitros, construido por 2l PRAGUA en el afio 2004, proyecio que fue sjecutado con la
comunidad para el beneficio del sitio, el sistema de operacidn lo vealiza bombeande 2
tangue reservorio para ser distribuido a los usuarios por gravedad, contando asi con
servicic los siste dia de las semanas y las 24 horas al dia. Ademas se observo que
fusnie de captacion se encuentra con caudal suficiente bueno en esta época de astigje y
no tienen la necesidad de racionar ! liquido a los usuarios, y asi poder abastecer todos os
dias a ias familias. AFORO REALIZADO EN LA FUENTE.- Se practicé un aforo por &l
método volumétrico en el Pozo Profundo teniendo en ese momento buena cantidad de
agua en la fuente. Ei aforo realizado en el pozo, tiene en esie momentc un caudal de 5.00
I/'s. REQUERMIENTO HIDRICO.-Para es uso del agua en consumo gomestico de ssia
comunidad, con una tasa de crecimiento de *1.52% anuat y una dotacion de 120V/h/dia,
sard necesario un caudal permanente de 0.32 /s con lo que se estima se abastecerd a
unos 228 habitantes de aqui a 30 anos, con ia tasa de crecimiento mencionada, siempre vy
cuando se conserve la fuente con reforestaciones constanies en ias montanas aledanas.
(*) Tasa proyectada de crecimiento a futuro, segdn censo de ia poblacion y vivienda aino
2010. OBRA CONSTRUIDA.- La comunidad cuenta con obra construida son: pozo de 27
metros de profundidad aproximadamente construido hace 07 afios por el MAGAP, el resio
de componente que se detalla aqui fue construido por un proyecto PRAGUA, dos tanques
de hormigén simple 18.000 litros, caseta de bombeo, medidores, Bomba sumergible ds 2
HP, red principal y red de distribucion, Trasformador eléctrico, poste, tanque reservorio de
hormigdn simple circular de 18.000 litros aproximadamente ubicado en ia propiedad de los
Herederos Mendoza Sanclemente, tanque cuadrado de hormigén simple, ubicado en la
propiedad Sr. Eugenio Sanclemente Moreira. CONCLUSIONES .- Por lo expuesto se
concluye que no existe inconveniente de orden técnico para conceder con lo soficitade,
contando en este momenio con una oferfa mucho mayor que la demanda y pudiendo
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beneficiar a mas familias de esta misma fuente, es necesario conservar la fuente hidrica
Para que no se seque a futuros. RECOMENDACIONES..- Que se conceda e derecho de
aprovechamiento de las aguas en el pozo profundo a g Junta Administradora de Agua
Potable del sitio Pitg Grande con un cauda] €quivalente a permanante de 0.32 I/s para
beneficio de 29 familias los que creceran en 1.52% anual, y que per esta concesion no se
cobre tarifa alguna conforme lo dispone el Reglamento a Ia Ley de Aguas vigente. Que se

de ampliacién de esta concesion o de solicitud de otras concesiones. CUARTO.- Informe
que se corrio traslado a la Compareciente a fojas No. 31 del proceso, asi mismo consta g
fojas 31 vueltas del Proceso la razén actuarial en la cual se hace conocer que no se ha
presentado escrito de Ampliacion, ratificacion O aceptacion de ninguna indole al informe
Tecnico, por o que se aprobé en su totalidad en la misma foja del proceso por lo que se
incorpora como parte de esta Resolucion. QUINTO.- Considerando que ios Recursos
Hidricos en cualquier estado que se éncuentren, son Bienes Nacionales de uso publico y
SU Uso y aprovechamiento solo Se puede hacer legittmamente, medianie la concesion del
derecho de uso y aprovechamiento, conforme [o prescriben jos Art. 2, 3 4 y siguientes de
la Codificacion de la Ley de Aguas vigente- Por las consideraciones expuestas
habiéndose €vacuadas todas Iags difigencias vy siendo el estado dei tramits, se
RESUELVE - Declarar con lugar la solicitud, y de conformidad aj Informe Técnico se
dispone: 1.- Dentro del proceso No. 12~2013~CZCH, Conceder a la Junta Administradora
de Agua Potable de I3 Comunidad de “Pitg Grande”, jurisdiccién del canton Junin, provingia :

Grande del cantén Junin, para beneficio de 29 familias los que creceran en 1.52% anual.
2.- Que por esta concesion no se cobre tarifa alguna; y, se lo hace por plazo indeterminado
Y exento de pago de tarifg alguna, conforme Io dispueste en los Arts. 14, 18 inciso
segundo, y 23 literal ¢) de la Codificacion de 1z Ley de Aguas Yy su Reglamento vigente. 3.-
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a la captacién y al tanque reservorio que sirve de distribucion del agua, asi como en su
espacio fisico, Especialmente en terrenos del Sr. Eugenio Sanclemente Moreira, sin ningun
pago de indzmnizacion, conforme a lo dispuesto en los Art. 64, 65 y siguientes de la
Codificacion a la Ley de Aguas vigentes, que dispone que las servidumbres sean forzosas
a favor de los beneficiarios de un Derecho de Aprovechamiento. 4.- HUBICACION
GEOGRAFICA DE LA FUENTE DE CAPTACION: Provincia: 13 Manabi, Cantén: Q7 Junin,
Sector: Pita Grande. UBICACION HIDROGRAFICA DE LOS PUNTOS DE
CAPTAGCIONES: Fuente: Pozo, Vertiente: (P) Pacifico, Sistema: 09 Chone, Cuenca: 28 Rio
Chone, Subcuenca: 02 Rio Carrizal, Microcuanca: 03 Rio Mosca, Punto: 893458, Latitud
Norte: 9°893.003 m., Longitud Este: 584.581 m, Cota: 132 msnm, Cddigo Pfastetter:
15168. 5.- 3¢ le dispone a la Junta Administradora de Agua Potable de la Comunidad de
“Pita Grande®, jurisdicciéon del cantén Junin, provincia de Manabi, a sus miembros y
usuarios, proteger con arboles de la zona, con reforestaciones constantes en las montanas
aledarias a la fuente hidrica, para conservar fa vertiente para que no hayan racicnamientos
de agua an ! futuro. 6.-Ejecutoriada que sea esta resolucion, inscribase en &l Registro gue
para este efacio se lleva en esta Institucion, y confiérase las copias de Ley, conforme a lo
dispuesto en el Art. 95 de la Codificacion de la Ley de Aguas vigente. NOTIFIQUESE -

4

Ledo. Jorge Am}res [zopez Carvajal
Lider del Centro Zoral Chone-SENAGUA (E)
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RAZON.- Siento como tal, que no habiéndose interpuestc & RECURS(O DE
APELACION DE LA RESOLUCION, dentro del térmiro de diez dias, que la Ley
concede para este efecto, se encuentra EJECUTORIADA POR EL MINISTERIO DE
LA LEY, la presente Resolucidn de conformidad con lo previsto en la Codificacion de la
Ley de Aguas vigente, Art. 92, Se Ejecutorid la Resolucidon con fecha 07 de Febrero
del 2014.- LO CERTIFICO.

Chone, 10 de Febrero del 2014.

<m SECRETARIANACIONAL DEL AGUA

@aw RCACID ROCRAFICABE MANABI

Ab. Lid) & Maro
SENTHE NE

Abg. Lider Zambrano Mero.
SECRETARIO JUDICIAL.

PROCESO No. 12-2013-CZCH.

AL SENOR: ANDRES ANTONIO MENDOZA SANCLEMENTE, Presidente de la Junta
Administradora de Agua Potable de la Comunidad de “Pita Grande”, jurisdiccion del
canton Junin, Provincia de Manabi, se le hace saber que el sefior Lider del Centro
Zonal Chone “SENAGUA”, ha dictado la presente Resolucién, la misma que se -
encuentra Ejecutoriada.. .
Chone, 10 de Febrero del 2014, t
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MINISTERIO DE BIENESTAR SOCIAL

JUAN ORLANDO LOPEZ
DIRECTOR PROVINCIAL DE BIENESTAR SOCIAL DE MANABI

ACUERDO No. 0112

CONSIDERANDO:

Que, se ha enviado a ia Direccion Provincial de Bienestar Social de Manabi, a través
del Departamente de Recursos Comunitarios, la documentacion correspondiente a
EL COMITE PRO- MEJCRAS DEL RECINTO “SANTA MARIA” domiciliado en el
recinio Santa Maria dei canton El Carmen, provincia de Manabi;

Cue, el proyectc pera la consecucion de la Personalidad Juridica ha sido discutido
en sesion de Asambiea Constitutiva de 21 de marzo de 2001

Que, el Depanamento de Recursos Comunitarics, con fecha 25 de abril det 2001,
certifica gue se ha impartido la orientacién y capacitacion pertinente, como requisito
previc para el reconocimiento legal en esta Cartera de Estado. por el técnico
facilitador, en tal efectc, envia al Departamento Juridizo de la Direccion Provincial de
Cienestar Social de Manakbi, el expediente de la mencionada organizacién para su
respectivo informe juridico;

Que. el Departamentc Juridico de ia Direccidén Provincial de Bienestar Social de
Manabi, con fecha 25 de abril del 2001, emite iniorme favorable para el otorgamiento
def la Personalidad Juridica de ia Organizacion:

Que, de conformidad con el Reglamento para la Aprobacion, Control y Extincién ce
las personas Juridicas de Derecho Privado con Finalidad Socia, constituidas de
conformidad con el TITULO XXIX, LIBRO | del Cdédigo Civil. expedido mediante
Acuerdo Ministerial No. 00509 de 1 de junic de 1898, publicado en Registro Oficial
No. 337 de 11 de junio de 1998, corresponde al Ministerio de Bienestar Sccial
realizar los tramites correspondientes para el otorgamiento de Personerias Juridicas
de las diversas clases de organizaciones sociales de conformidad a la Ley;

Que. con Acuerdo Ministerial No. 01667 de 30 de noviembre del 2000, se
descertralizan y desconcentran funciones, delegandose a la Direccion Provincial de
Bienestar Social de Manabi:

En uso de las atribuciones que le contiere la Ley,

ACUERDA:

ART. 1.- Conceder Personalidad Juridica a EL COMITE PRO- MEJORAS DEL

RECINTO “SANTA MARIA" domiciliado en e! recirte Santa Maria del canton £l
Carmen.  provincia de Manabi, la que no podra apararse de las finalidades
especificas para las cuales se constituys ni operar en cira clase de actividades que
nc sea ias conslantes en su Estatute bajo las crevenciones sefaiadas en la Ley.
que preven inciusive su disolucidn

ART. 2.- Aprobar el Estalulo de EL COMITE PRO- MEJORAS DEL RECINTO
“SANTA MARIA” domiciiado er el recinic Sarta Marig del canton El Carmen.
provincia de Manabi con igs siquientes modificaciones:

SV B
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1-&nel At 7. después de la palapra "Manabi” agréguese "las personas mayores de
eGad. moradores o residentes del recinio Santa Maria™;
2. En el Art. 13, al final incorporese lo siguiente: "siempre y cuando no contradigan
las cisposocopnes del presente Estatuto ni de ninguna disposicion fegal™;

ART. 3.- Calificar en caiidad de socios fundadores de ia citada organizacién a

siguientes personas:

APELLIDOS Y NOMBRES

CED. DE CIUDADANIA

las

© - ALARCON MOREIRA ESTRELLA DIVING

s 2 ALVARADO SALTUOS ANGE!D AUCGUSTD

3. ALVARADD SALTOS MIGUEL OLIVER

- BRAVC DE 1A CRUZ CECILIA LETICIA

§.- CEDENC BARRE JOSE BIENVENIDO
5.- FUENTES FUENTES RODOLFO

= 7. INTRIAGC INTRIAGO MAR!IA ERELIZA
8- MARCILLS QiEMIS JONNY GUMERCINDY
2. MARCILLO QUIMIS MESTEIDE LENDE

T 13- MACIAS VILLAREAL SEGUNDC CREZENGIO

S MENDCZA NTRIAGO JANEX! ERELIZA
V2. MENDILA INTRIAGO LUIS ALBERTD
15.- MENDOZA MENDOZA UESUS ELEOCADID
14 - MENDCZA MENDOZA MANUEL ANTONIC
15 - MENDCOZA VEGE MANUEL ANGEL

15« MONTALBAN VERA EDDY MANUEL

= 17.- MONTALBAN VERA EvA CONCEPCION

<18 - MONTALBAN VERA RAMON HONORATG
19- MOREIRA ALARCON RICARDO EMILIANG
20.- MOREIRA MEJIA FAUSTO ENRIQUE
21 - MOREIRA MEJIA MIGUEL OCTAVID
22.- MOREIRA MEJIA SEGUNDO HONORIO
23- OZTAIZA CALDERON LIDA VANGELISTA

» 25+ OSTAIZA CEDERD RAMONA ESMILDA

~ 26 - PINARGOTE FERNANDEZ SANTA MARIA

S N

[

+ 27 PINARGOTTY MAMONTE MARIANA DE JESUS

25 . PINCAY PINCAY TERESA JESUS
+28.. SABANDOQ FAJARDO RENE ANIBAL
31.- SANCHEZ ROSAZO MERCEDES ALEXANDRA
A 32 TROYA MORAN SANTC VALERIAND
« 33 VALENC:A MONTIEL JAIRO LEONEL
534 - VELETZ VELEZ SARMELC ARTIMIDOR
A5 VELEZ VERA JEANINE LISBET
<36 - VERA BURGCS LUIS MIGUEL
3T - VILLAVICENCHD MACIAS REYES HILARION
38.- ZAMBRANO MENDOZA LESTER MARLIN
39.- ZAMBRANO MORALES SEGUNDC BENIGNO
40 - ZAMBRANC PARRAGA ANICETO RAFAEL

41 - ZTAMBRAND PARRAGE ESCILDA CLEMENTINA

57 - ZANMBREND PAZMIND PABLO ELIAS

120343667-8
170769154827
130154035-5
170889328-6
130398@29-4
170686898-9
130286974-5
130418626-3
1305833406
130162746-7
170980926-1
1301020614
120835407-3
1303D0645-5
130114551.8
130583028-0
1205830364
130583092-7
+30090641-8
12G078606-7
1200553226-9
1200877726
130744679-7
120297463-8
$30388945-3
1305831511
1707693378
130513793-5
130518059-5
130583148-7
1201851785
1305331833
13055E584-6
020189167-8
130431475-8
1307585834
170800210-7
130307253-C
130553338-8
1309957006

ART. 4.- Disponer que la organizaciéon envie a la Direccion Provincial de Bienestar
Social de Manabi, la documentacién justificativa de los ingrescs de nuevos socios
para gue esta califique el procedimiento de su ingreso. La omisior de esta obligacion
tera lugar a las responsabilidades legales establecidas.

ART. 5.- Ei presente Acuerdo Ministerial entrard en vigencia a partir de la fecha de

SUSCripcién del mismoe.

{ado en Forovigjo, & los veintiséis dias del mes de abril del afic Dos Mil Ung.

i
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JUAN\DALANDO LOPEZ

DIRECTOR PROVINCIAL DE BIENESTAR SOCIAL MANABI
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ACTA CONSTITUTIVA DEL COMITE PRO-MEJORAS DEL RECINTO
PSANTA MARIAY DEL CANTON EL CARMEN, PROVINCIA DE
AMANADBL

Ch el Recinto “santa Maria™ (Manga del Cura) Canton El Carmen, Provincia de
AManabi a los veintiun dias del mes de marzeo del aito dos mil uno, a las 14HO0
on Ia Escuela del sector, se retinen los moradores dcl Recinio Santa Maria, del
Canton 121 Carmen  para constituirse legalmente y scr una organizacion de
derecho:  Ante csta siluacion se ha hecho la convocatoria respectiva para cl
electo- Acto seguido da la bienvenida a los asistentes el Seior Miguel Alvarado
Saltos. quien hace una pequeda reseiia historica del Reeinto y explica que sc ha
venido trabajando desde ¢l 29 de agosto de 1970 como una organizacion de
hecho, v sin estar constituido legaimente hasta la presente fecha es por ello esta
convocatoria, pasando a nombrar a un Direclor de Asamblea y a un Secrctario
Ad-hoc. cargos que recayeron n las personas. Sr. Colon Reina Espinoza y o
Srta, Maria  Leonor Macias, gquc fucron nvitado para csta reunion
respectivamente, quien aceptan cl cargo y proceden a dirigir 1a Asamblea, cl
Dircctor de Asamblea, explica a la Sala ¢l motivo de la convocatoria y la
importancia de estar reconocido legalmente, es por ello que pregunia a fa
Asamblea sies su deseo el de conshituirse en una Organizacion lcgal, a o que
los asistenles pronuncian su aceptacion. De mmediato  se  procede a ponerle
pombie a esta Organizacion: quedando con cl nombre de Comité Pro-mejoras
del Recinio “Santa Maria™, del Canton El Carmen. s en esc instante en quc cl
Dircctor de  Asamblea sohicita que s mocione nombres de  compaicros
candidatos para clegir una Directiva Provisional. la misma que sc encargard de
renlizar los tramiles pertinentes para la cansceucion de la vida juridica de la
Orgamzacion, procediendose designar la Dircetiva en una votacion hibre,

nominal v democratica, la misma que quedo conformada de la siguicnle mancia: -
S Jose Bienvenido Cedeno Barre. PRESIDENTE; Sr. Miguel Qlivernio

Alvarado  Saltos, VICEPRESIDENTE; Jjeanine  Lisbet  Velez Vq‘
SECRETARIA: Srta. Mercedes  Alexandra  Sanchez R %
PROSECRETARIA: Sra. Ramona Esnilda Ostaiza Cedeio, TESORERA
VOCALES PRINCIPALES: Jairo Leonel Valencia Monticl. Miguel Octavio
Nioreia Mo, Reses Thilarion Villavicencio  Macias.  VOCALLES
SUPLENTES  Sczundo Tonorio Morerd Mejia, Aniceto Ralael Zambrano
Parraga. Cstrella Divina Aliweon Mareiri, COORDINADORA: - Sra. bava
Concepeion Montalvan - Ve, COORDINADOR  BARRIAL DE LA
DEFENSA CIVIL S Carmela Veler Veler. ASESOR JURIDICO; Sr. Ab.
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himmy Brave. Directiva Provisional que cs de inmediata posesionada, previo al
juramento de rigor, acto que Cstuve a cargo del Dircctor de Asamblea. Por su
parte el Sr. Presidente desipnado agradece 2 nombre de la Directiva por tan alta
responsabihidad ¥y s¢ compromete a trabajar en benelicio de la comunidad.
Hacicndo la invitacion a los Socios para una proxima reunion para ¢l dia 2 de
abril para analizar ¢l proyccto del Estatuto del Comité e invitar al Directar
Provincial de Bienestar Social y al 5r. Federico Gonzailez Suarez Presidente de
los Barrios dcl\j(éa\x_ld)n Manta y sicndo las 174100 sc clausura la sesion.
PI& ¢ L,;’;—;—l’—-:-"

Sr. Jos¢ Cedefio Barre Jeanine Velez .
PRESIDENTE SECRETARIA

Cernficacion:

Doy fe cn que csta acla ¢s fic] copia de su original, que reposa en
Jos arclivos de nuestra Qrganizacion.

odr, N
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MINISTERIO DE BIENESTAR SOCIAL

JUAN ORLANDO LOPEZ
DIRECTOR PROVINCIAL DE BIENESTAR SOCIAL DE MANAB!

ACUERDO No. 0112

CONSIDERANDO: £38

Que, se ha enviada a la Direccion Provincial de Bienestar Sccial de Manabi, a través
del Departamento de Recursos Comunitarics, la documentacién correspondiente a
EL COMITE PRG- MEJORAS DEL RECINTO “SANTA MARIA™ domiciliado en el
recinta Sante Maria del cantén El Carmen, provincia de Manabi;

Gue, ef proyecte para la consecucion de la Fersonaiidad Juridica ha sido discutido
en sesidn de Asamblea Constituliva de 21 de marzo de 2001;

Ciue, el Departamento de Recursos Comunitarios, con facha 25 de abril del 2001,
certifica que se ha impartido la orientacion y capacitacién pertinente, como requisite
previc para & reconocimiento legal en esta Cartera de Estado, por el téenico
facilitador, en tal efecte, envia al Departamento Juridico de la Direccion Provincial de
Bienestar Social de Manabi, el sxpediente de la mencionada organizacién para su
respectivo informe juridico;

Que, el Departamento Juridico de la Direccion Provincial de Bienestar Social de
Manabi. con fecha 26 de abril del 2001, emite informe favorable para el otorgamiento
de! la Perscralidad Juridica de la Organizacion;

Que, de conformidad con el Reglamento parz la Aprobacién, Contro! y Extincién de
las personas Juridicas de Derecho Privado con Finalidad Socia, constituidas de
conformidad con el TITULO XXIX, LIBRC | del Cédige Civil, expedido mediante
Acuerdo Ministerial No. 00509 de 1 de junio de 1998, publicado en Registro Oficial
No. 337 de 11 de junic de 1998, corresponde al Ministerio de Bienestar Sccial
realizar los tramites correspondientes para el otorgamiento de Personerias Juridicas
de las diversas clases de organizaciones sociales de conformidad a la Ley;

Que, con Acuerdo Ministerial No. 01667 de 30 de noviembre del 2000, se
descentralizan y desconcentran funciones, delegandose a la Direccién Provincial de
Bienestar Social de Manabi;

En uso de las atribuciones que le confiere la Lay,
ACUERDA;

ART. 1.- Conceder Personalidad Juridica 2 EL COMITE PRO- MEJORAS DEL

RECINTC “SANTA MARIA" dcmiciliado en e! recinte Santa Maria del cantén & o

Carmen, provincia de Manabi, la que no podréa apartarse de las finalidades
especificas para las cuaies se constituys. ni oparar en otra clase de actividades que
no sea las constantes en su Estatute. bajo las prevenciones sefialadas en la Ley.
que preveén mnclusive su disolucion,

ART. 2.- Aprobar el Estatulo de EL COMITE PRO- MEJORAS DEL RECINTO
“SANTA MARIA" domiciliado en el recinlc Santa Maria del canton El Carmen,
provincia de Manabl. con ias siguientes modificaciones:

[ ]
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Croer it 7, despues Ce e palabra Manabi’ agreguese 'las persones mayores d
moradorzs J resicentes detrecinio Santa Maria™,

- Bnoel AL 13, al final incorpérese lo siguiente: “siempre y cuando no contradigan
cisposocopnes del presente Estatuto ni de ninguna disposicion legal”;

[}

ART. 3.- Calificar en calidad de sccios fundadores de la citada organizacicn a las
siguientes persenas:

APELLIDOS Y NOMBRES CED. DE CIUDADANIA
<1 - ALARCOM MOREIRA ESTRELLS DIVINA 120343667-8
» 2. ALVARADO SALTOS ANGEL AUGUSTOD 1707691547

3.+ ALVARALDO SALTOS MIGUEL OLIVER 1301540355
1 4. BRAVO DE LA CRUZ CEGILIA LETIC!A 170853326-6

3.- CEDEND BARRE JOSE BIENVENDO 1303988284

§,- FUENTES FUENTES RODOLFO 170686896-9
+ 7. INTRIAGO INTRIAGO MARIA ERELIZA . 130266974-6

8- MARCILLS QUIMIS JONNY GUMERCIRDD 130418628-3

3- MARCILLD OUIMIS MESTEIDE LENDE 1305£3340-6
* 1 MACIAS VILLAREAL SEGUNDG CRECENCIO 130162746-7
- T MENDCGZA INTRIAGO JANEX] ERELIZA 170980826-1

12- MENDOZA INTRIAGO LLIS ALBERTO 1301620614

13.- MENDOZA MENDOZA JESUS ELEOCADIO 130835407-3

4. MENDCZA MENDOZA MaNUEL ANTONIC 1303u0645-5

15 - MENDOZA VEGA MANUEL ANGEL 1301145513
~16.- MONTALBAN VERA EDDY MANUEL 130583038-0
417.- MONTALBAN VERA EVA CONCEPCISN 130583036-4
418 - MONTELBAN VERA RAMON HONORATO 130583092-7

13- MOREIRA ALARCON RICARDC EMILIANG 130098641-8

20.- MOREIRA MEJA FAUSTO ENRIQUE 1200785067

2%.- MOREIRA MEJIA MIGUEL OCTAVIO 120055326-9

22.- MOREIRA MEJIA SEGUNDCG HONORIO 1200877726
23~ OZTAIZA CALDERON LIDA VANGELISTA 130744679-7
 25.- OSTAIZA CEDEND RAMONA ESMILDA 120297463-8
128.- PINARGOTE FERNANDEZ SANTA MARIA ! 130388945-3
+ 27 PINARGOTTY MAMONTE MARIANA DE JESUS 1305831511

28.- PINCAY PINCAY TERESA JESUS 170769337-8
128.- SABANDO FAJARDO RENE ANIBAL 130513793-5

31.- SANCHEZ ROSALC MERCEDES ALEYANDRA 130515059-5 !
4 32 - TROYA MORAN SANTO VALERIANO 1305831487
1 33 VALENCIA MONTIEL JAIRD LEONEL 120%35178-6

34.- VELEZ VELEZ CARMELO ARTIMIGOR 130583183-3

J15.- VELEZ VERA JEANINE LISBET 130555594-6
+ 36.- VERA BURGOS LUIS MIGUEL 090199167-8

37.- VILLAVICENCIO MACIAS REYES HILARION 130431475-3

38.- ZAMBRANO MENDOZA LESTER MARLIN 1307585834

39.- ZAMBRANO MORALES SEGUNDGC BERIGNC 170500210-7

40 - ZAMBRAND PARRAGA ANICETO RAFARL 1303072520

41 - ZEMBRANO PARRAGA ESCILDA CLEMENTINA 130553339-8
22~ ZAMBRAND PAZMINO PABLO ELIAS 1305057006

ART. 4,- Disponer gue la organizacién envie a la Direccion Provincial de Bienestar
Social de Manabi, la documentacion justificativa de los ingresos de nuevos socios
para gue esta califique el procedimiento de su ingreso. La omisién de esta obligacidn
dzra lugar a fas responsabilidades legales establecidas.

ART. 5.- £l presente Acuerdo Ministerial eniraré en vigencia a partir de la fecha de
suscripcicn del misme.

Cado en Forioviejo, a los veintiséis dias del mes de abril dei afic Dos Mit Uno.
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ACTA CONSTITUTIVA DEL COMITE PRO-MEJORAS DEL RECINTO
SSANTA MARIA™ DEL CANTON EL CARMEN, PROVINCIA DE
MANABL

Ca ¢l Recinto “santa Maria™ (Manga del Cura) Canton El Carmen, Provincia de
Manahi a los veintiun dias de! mes de marzo del aiio dos mil uno, alas 14HOO
en la Escuela del sector, se retnen los moradores del Recinto Santa Maria, del
Canton [l Carmen  para constituirse legalmente y sor una organizacion de
derccho;  Ante esla situacion se hia hecho la convocatoria respectiva para el
efecto.- Acto seguido da la bienvenida a los asistentes el Sefior Miguel Alvarado
Saltos, quicn hace una pequeia reseiia historica del Recinto y explica que sc ha
venido {rabajando desde ¢} 29 de agosto de 1970 como una organizacion de
hecho, v sin estar constituido lepalmente hasta la presente fecha es por ello esta
convocatoria, pasando a nombrar a un Director de Asamblea y a un Secretario
Ad-hoc, carpos que rccaycron en las personas: Sr. Colan Reina Espinoza y la
Srta. Maria  Leonor Macias, quc fueron mvitado para esla reunton
respectivamente, quicn aceptan el cargo y proceden a dirigir la Asamblea, cl
Director de Asamblea, explica a la Sala ¢l motivo de laconvocatoria y la
importancia de cstar reconocido legalmente, es por ello que pregunia a la
Asamblea si cs su deseo ¢l de constituirse en una Organizacion legal, a To que
los asistentes pronuncian su aceptacion. De inmediato  se procede a ponerle
nombre a csta Organizacion: quedando con cl nombre de Comité Pro-mcjoras
del Recinto “Santa Maria™ del Cantén El Carmen. Es en ese mstante en que el
Dircelor de  Asamblea solicita que se mocione nembres de compaincros
candidatos para clegir una Directiva Provisional, la misma que se cncargara de
realizar Jos tramites pertinentes para la consccucion de la vida juridica de 1a
Organizacion, procedi¢ndose a designar la Directiva en una vatacion libre,
nominal y democratica, la misma que quedo conformada de la siguicnte mancra:
Sr losé Bienvenido Cedeiio Barre. PRESIDENTE, Sr. Miguel Olhiverio
Alvarado Saltos, VICEPRESIDENTE; leanine Lisbel Velez Vera,
SECRETARIA; Srta. Mercedes  Alexandra  Sanchez  Rosado.
PROSECRETARIA: Sra. Ramona IZsnilda Ostaiza Cedeno, TESORERA:
VOCALES PRINCIPALES: Jairo Leone! Valencia Montiel. Migucl Octavia
Norena Mejian Reves  Hilarion Villaviceneio Macins.  VOCALLEN
SUPLENTES, Scoundo Honorio Moreira Mejia. Anicelo Rafacl Zambrano
Parraga. Lstrella Divina Alarcon Maoreira, COORDINADORA:  Sra. lva
Concepeion  Montalvan Verar COORDINADOR BARRIAL DL LA
DEFENSA CIVIL: Sr. Carmiclo Velez Velez, ASESQR JURIDICQO: Sr. Ab.
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limmy Bravo. Directiva Provisional que s de mmediata pascsionada, previo ol
juramento de rigor, aclo que estuvo 2 cargo del Director de Asamblea. Por su
parte el Sr. Presidente desipnado agradece a nombre de 1a Directiva por tan alta
responsabilidad y sc compromcte a trabajar en benelicio de Ja comunidad.
Hacicnda la invitacion a los Socios para und préxima reunion para ¢l dia 2 de
abril para analizar el proyecto del Estatuto del Comite e invitar al Director
Provincial de Bienestar Social y al Sy, Federico Gonzalez Suarcz Presidente de
los Bagsios de \Céa 1on Manta y siendo las 171100 se clausura la 5esion.
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